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CALIFORNIEN
Erklaering nr. 65

Dieselmotorens udstedningsgas og nogle
af dens bestanddele er ifolge staten
Californien kraftfremkaldende, kan give
medfedte defekter eller forirsage andre
forplantningsskader.

Da der i visse omrader er lokale eller nationale
forskrifter, der kraever brug af en gnistskeerm pa
denne maskine, er der indbygget en gnistskaerm i
lydpotten.

Originale The Toro® Company-gnistskarme er
godkendt af USDA Forestry Service.

Vigtigt: Denne maskine er udstyret

med en gnistskaermslydpotte. Det er en
overtredelse af California Public Resource
Code, afsnit 4442, at bruge eller betjene
maskinen pa et skovbegroet, buskbegroet
eller gresbegroet omride uden en fungerende
gnistskermslydpotte eller uden at maskinen
er begranset, udstyret og vedligeholdt med
henblik pa brandforebyggelse. Andre stater
eller foderale omrader kan have tilsvarende
lovgivning.

Dette gnisttaendingssystem er i overensstemmelse
med de canadiske ICES-002-forskrifter.

Den medfelgende motormanual indeholder
information om U.S. Environmental Protection
Agency (EPA) og California Emission Control
Regulation for emissionssystemer samt om
vedligeholdelse og garanti. Nye eksemplarer
kan bestilles via motorfabrikanten.
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Indledning

Lees disse oplysninger omhyggeligt, sa du kan lare
at betjene og vedligeholde produktet korrekt samt
undgi person- og produktskade. Det er dit ansvar
at betjene produktet korrekt og sikkert.

Du kan kontakte Toro direkte pa www.Toro.com
for at fa oplysninger om produkter og tilbehor,
hjalp til at finde en forhandler og for at registrere
dit produkt.

Nar du har brug for service, originale Toro-dele
eller yderligere oplysninger, bedes du kontakte
en autoriseret serviceforhandler eller Toros
kundeservice samt have produktets model- og
serienummer parat. Figur 1 angiver, hvor model-
og serienummeret er placeret pa produktet. Skriv
numrene, hvor der er gjort plads til dette.

Figur 1

Modelnr.

Serienr.

Denne vejledning angiver mulige farer og
indeholder sikkerhedsoplysninger, der er markeret
med advarselssymbolet (Figur 2), som angiver

en farekilde, der muligvis kan medfore alvorlig
personskade eller dod, hvis du ikke folger de
anbefalede forholdsregler.
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Figur 2

1. Advarselssymbol.

Denne betjeningsvejledning bruger yderligere

to ord til at fremhave oplysninger. Vigtigt
henleder opmarksomheden pa szrlige mekaniske
oplysninger, og Bemark angiver generel
information, som det er verd at legge serligt
merke til.




Sikkerhed

Denne maskine opfylder som minimum
CEN-standarden EN 836:1997 (markater

er pasat, nir det er relevant) og ANSI
B71.4-1999-specifikationerne, der var geldende
péa produktionsniveauet, nar maskinen er udstyret
med de pakraevede vagte som angivet pa
vaegtoversigten.

Hvis operatoren eller ejeren anvender eller
vedligeholder maskinen forkert, kan det

medfore personskade. For at nedseztte

risikoen for personskade skal operatoren folge
sikkerhedsforskrifterne og altid vare opmarksom
pé advarselssymbolerne, der betyder FORSIGTIG,
ADVARSEL eller FARE — personlige
sikkerhedsanvisninger”. Hvis forskrifterne ikke
overholdes, kan det medfore personskade eller

dod.

Sikker betjeningspraksis

Folgende instruktioner er fra CEN-standard EN
836:1997, ISO-standard 5395:1990 og ANSI
B71.4-1999.

Uddannelse

* Las betjeningsvejledningen og andet
uddannelsesmateriale omhyggeligt. Bliv
fortrolig med betjeningsanordningerne og
sikkerhedssymbolerne, samt hvordan udstyret
bruges korrekt.

* Huvis operatoren eller en mekaniker ikke kan
lzese og forsta det sprog, som vejledningen er
skrevet pa, er det ejerens ansvar at forklare
dette materiale for dem.

* Lad aldrig born eller andre personer, der
ikke kender denne vejledning, bruge eller
foretage eftersyn af pleneklipperen. Var
opmarksom pa, at lokale forskrifter kan angive
en mindstealder for operatoren.

* Klip aldrig graes, nar der er mennesker, iser
born, eller husdyr i nerheden.

* Husk, at operatoren eller brugeren er ansvarlig
for ulykker eller farer, der matte ramme andre
mennesker eller deres ejendom.

* Tag ikke passagerer med.

* Alle forere og mekanikere skal indhente og fa
professionel og praktisk vejledning. Ejeren

er ansvarlig for uddannelsen af brugerne. En
sadan vejledning skal understrege:

— behovet for omtanke og koncentration, nar
der arbejdes med planetraktorer;

— herredommet over en planetraktor,
der glider pd en bakkeskraning, kan
ikke genvindes ved at bruge bremsen.
Hovedarsagerne til mistet herredomme er:

0 utilstraekkeligt hjulgreb;
for hurtig kersel;
utilstrakkelig opbremsning;

maskintypen er uegnet til formalet;

S O OO

manglende kendskab til jordforholdenes
betydning, iser skraninger;

* Ejeren/brugeren kan forhindre og er ansvatlig
for ulykker eller personskader, som matte
ramme vedkommende selv, andre personer
eller ejendom.

Forberedelser

* Brug altid hensigtsmaessigt fodtej, lange
bukser, sikkerhedshjelm, sikkerhedsbriller og
horevarn, nar du anvender plaeneklipperen.
Langt har, losthengende toj eller smykker kan
blive filtret ind i bevagelige dele. Betjen ikke
udstyret, nar du gar med bare fodder eller med
abne sandaler.

* Undersog noje omradet, hvor udstyret skal
anvendes, og fjern alle genstande, som kan
blive slynget ud af maskinen.

* Advarsel — Brandstof er meget brandfarligt.
Traef folgende forholdsregler:

— Opbevar brendstof i beholdere, der er
specielt konstrueret til formalet.

— Patyld kun braendstof udenders. Der ma
ikke ryges under pafyldning af braendstof.

— Fyld brendstof pa, for du starter motoren.
Fjern aldrig daekslet til breendstoftanken, og
tyld aldrig brendstof pa, mens motoren
koter eller er varm.

— Huvis du spilder brendstof, skal du
ikke forsoge at starte motoren, men
flytte maskinen vak fra det sted, hvor
brendstoffet er spildt. Foretag dig ikke
noget, der kan antende brendstoffet, for
dampene er spredt.




— St alle deeksler til brandstoftank og
beholdere forsvarligt pa igen.

Udskift defekte lydpotter.

Bedom terranet, sa du kan valge det
nodvendige tilbehor og udstyr til korrekt og
sikker udforelse af opgaven. Brug kun tilbehor
og udstyt, der er godkendt af producenten.

Kontroller, at dedemandsgreb,
sikkerhedskontakter og afskermninger

er korrekt pamonteret og fungerer korrekt.
Betjen ikke maskinen, medmindre disse
fungerer korrekt.

Betjening

Betjen ikke motoren i et indelukket omrade,
hvor der kan samle sig farlige kuliltedampe.

Klip kun gres i dagslys eller 1 godt, kunstigt lys.

For du forseger at starte motoren, skal

du udkoble alle koblinger til fastspandte
knivanordninger, sxtte maskinen i frigear og
aktivere parkeringsbremsen.

Anbring ikke hender og fodder i narheden af
eller under roterende dele. Hold dig pa afstand
af udblesningsibningen til enhver tid.

Husk, at der ikke findes sikre skraninger.
Korsel pa gresskraninger krever sarlig
opmarksomhed. For at forhindre, at maskinen
velter, skal folgende forholdsregler overholdes:

— undga pludselig standsning eller start, nar
der kores op og ned ad skraninger;

— korselshastigheden bor vare lav pa
skraninger og i skarpe sving,

— var opmarksom pa sma forhejninger og
huller samt andre skjulte farer;

— anvend aldrig pleneklipperen pa tvers af
en skraning, medmindre den er beregnet
til dette formal.

— Brug modvagt(e) eller hjulvegte, nar det er
foreslaet 1 betjeningsvejledningen.

Var opmarksom pa huller i terrenet samt
andre skjulte risici.

Hold oje med trafikken, nir du krydser eller
korer i nerheden af veje.

Stop skareknivenes rotation, for du krydser
andre overflader end gres.

Nar du bruger pimonterede redskaber,
ma du aldrig rette udkast af materiale mod

omkringstiende eller tillade nogen at komme
nzer maskinen, mens den korer.

Brug aldrig pleneklipperen med beskadigede
veern, afskermninger eller uden korrekt
pamonterede sikkerhedsanordninger. Sorg
for, at alle sikkerhedskontakter er pimonteret,
korrekt justeret og fungerer korrekt.

Lav ikke om pa motorens regulatorindstillinger,
og kor ikke motoren ved for hej hastighed.
Hvis motoren betjenes ved for hoj hastighed,
kan risikoen for personskade oges.

For du forlader forersxdet:

— stands pa plan grund,

— udkobl kraftudtaget, og senk redskaberne;
— skift til frigear, og track parkeringsbremsen;

— stop motoren, og fjern noglen.

Vigtigt: Lad motoren kore i tomgang
i 5 minutter, for den stoppes helt efter
drift ved fuld belastning. Geores dette
ikke, kan der opsta problemer med
turboladeren.

Sorg for at udkoble drevet til redskaberne, nar
du transporterer maskinen fra et sted til et
andet, eller nir den ikke anvendes.

Stop motoren, og udkobl drevet til redskaberne,
— for du fylder brendstof pa;
— for graesfanget/grasfangene fjernes;

— for du foretager hojdejusteringer,
medmindre justeringen kan foretages fra
forerszedet;

— for du fjerner blokeringer,

— for du efterser, rengor eller arbejder pa
pleneklipperen;

— efter at du har ramt et fremmedlegeme,
eller hvis der forekommer en unormal
vibration. Efterse plenceklipperen for
skader, og foretag udbedringer, for du
starter og betjener udstyret igen.

Du skal nedsatte motorens omdrejningstal,
nar motoren er ved at standse, og hvis motoren
er udstyret med en brandstofafbryderventil,
skal du lukke for brendstoftilferslen, nar du er
ferdig med at sla greas.

Hold hznder og fodder vak fra
klippeenhederne.



* Se bagud og ned for at sikre, at der er fri bane,
for du bakker.

* Swnk farten, og var forsigtig, nar du vender og
krydser veje og fortove. Stop skxreknivenes
rotation,

* Var opmarksom pa pleneklipperens
udkastretning, og undlad at rette udkastet mod
omkringstiende personer.

* Betjen ikke pleneklipperen, hvis du er pavirket
af alkohol eller medicin.

* Ver forsigtig, nar du lasser eller aflesser
maskinen pd en trailer eller lastbil.

* Vear forsigtig, nar du nermer dig blinde
hjorner, buske, traer eller andre genstande, der
kan blokere for udsynet.

Vedligeholdelse og opbevaring

* Hold alle motrikker, bolte og skruer tilspandte
for at sikre, at udstyret er i sikker driftsmaessig
stand.

*  Opbevar aldrig udstyret med brandstof 1
tanken i en bygning, hvor brandfarlige dampe
kan na aben ild eller gnister.

* Lad motoren kole af, for du opbevarer
maskinen pa et lukket sted.

* Mindsk brandfaren ved at holde
motoren, lydpotten, batterirummet og
brendstofopbevaringsomradet fri for greas,
blade eller for meget fedt.

* Efterse jevnligt greesfanget for slid eller skader.

* Hold alle dele i god driftsmzassig stand og alle
beslag og hydraulikfittinger tilspandt. Udskift
alle slidte eller beskadigede dele og markater.

¢ Hyvis brendstoftanken skal tommes, skal dette
forega udendors.

* Vear forsigtig, nar du justerer maskinen, for
at undga at fa fingrene ind mellem roterende
knive og maskinens faste dele.

* I forbindelse med planeklippere med flere
skareknive skal du vaere forsigtig, da blot
én roterende skarekniv kan fa de ovrige
skareknive til at rotere.

* Udkobl drevene, senk klippeenhederne,
aktiver parkeringsbremsen, stop motoren, fjern
noglen, og frakobl tendrersledningen (kun
gasmotor). Vent pd, at al bevagelse er standset,
for du justerer, rengor eller reparerer udstyret.

* Fjern graes og andet affald fra klippeenhederne,
drevene, lydpotterne og motoren for at
forhindre brand. Ter spildt olie eller breendstof

op.
* Brug donkrafte til at understotte komponenter
efter behow.

* Tag forsigtigt trykket af komponenter med
lagret energi.

* Frakobl batteriet, og fjern tendrersledningen
(kun gasmotor), for der foretages nogen form
for reparation. Frakobl minuspolen forst og
pluspolen sidst. Tilslut pluspolen forst og
minuspolen sidst.

* Vear forsigtig, nar du efterser knivene. Brug
handsker, og vear forsigtig, nar cylinderknivene
efterses.

* Hold hander og fodder vk fra bevagelige
dele. Undga om muligt at foretage justeringer,
nar motoren korer.

* Oplad batterierne pa et dbent sted med god
ventilation, vk fra gnister og dben ild. Trak
stikket til opladeren ud af stikkontakten, for
den tilsluttes eller frakobles batteriet. Brug
beskyttelsesdragt og isoleret varktoj.

Sikker korsel pa
Toro-plaeneklippere

Nedenstiende liste indeholder sikkerhedsop-
lysninger specifikt for Toro-produkter eller
andre sikkerhedsoplysninger, du skal kende,
og som ikke er indeholdt i CEN-, ISO- eller
ANSI-standarderne.

Dette produkt kan afskare hander og
fodder samt udslynge genstande. Folg altid
sikkerhedsforskrifterne for at undga alvorlig
personskade eller dod.

Brug af dette produkt til andre formal, end det
er beregnet til, kan veare farligt for brugeren og
omkringstiende personer.

Motorudstedningen indeholder kulilte, som
er en lugtfri, dedbringende gift.

Lad ikke motoren kere indendors eller i et
indelukket omrade.




Du skal vide, hvordan man standser motoren
hurtigt.

Betjen ikke maskinen ifert tennissko eller
gummisko.

Brug af sikkerhedsfodtej og lange bukser
anbefales og kreves 1 henhold til visse lokale
forskrifter og forsikringsbestemmelser.

Brendstof skal handteres forsigtigt. Tor
eventuel spildt benzin op.

Kontroller hver dag, om sikkerhedskontakterne
fungerer korrekt. Hvis en kontakt ikke
fungerer korrekt, skal den udskiftes, for
maskinen betjenes. Hvert 2. ar skal alle
sikkerhedskontakter i sikkerhedssystemet
udskiftes, uanset om de fungerer korrekt eller
¢j.

Sat dig pa forersedet, for motoren startes.

Det krever koncentration at bruge maskinen.
Gor folgende for at undga at miste
herredommet over maskinen:

— Kor ikke tzet pa bunkere, grofter, vandlob,
volde eller andre farer.

— Sank hastigheden, nir du foretager skarpe
drejninger. Undga at stoppe og starte
pludseligt.

— Nar du befinder dig i nzerheden af, eller nar
du krydser veje, skal du altid holde tilbage.

— Aktiver driftsbremserne, nar du kerer ned
ad en bakke for at bevare den langsomme
fremdrift og for at bevare kontrollen over
maskinen.

Styrtbojlebeskyttelsen skal altid veare
pamonteret, nar du kerer maskinen pa
skrianinger, skranter eller i nerheden af bratte
afsatser.

Nar du arbejder med en maskine

med styrtbojlesystem, skal du altid

bruge sikkerhedsselen og serge for, at
sededrejeholdetappen er monteret (kun GM).

Klippeenhederne skal vaere havet ved korsel
fra et arbejdsomrade til et andet.

Ror ikke ved motoren, lydpotten eller
udstodningsroret, mens motoren keorer, eller
kort tid efter den er stoppet, da disse omrader
kan vare sd varme, at de kan forarsage
brandsar.

Pa bakker er der risiko for at tippe eller vealte,
men risikoen oges, jo stejlere bakken er. Stejle
skraninger bor undgas.

Klippeenhederne skal senkes, nar du kerer
ned ad bakker, sa du kan opretholde kontrollen
over maskinen.

Indkobl langsomt traktionsdrevet, og behold
altid foden pa traktionspedalen, iser nar du
korer ned ad en bakke.

Brug bakkegearet pa traktionspedalen til at
bremse.

Hvis maskinerne stter ud, nar du kerer op
ad en bakke, m3 du ikke vende maskinen. Bak
altid langsomt lige ned ad bakken.

Stop klipningen, hvis en person eller et dyr
uventet dukker op i eller naer klipningsomradet.
Skodeslos betjening kombineret med terranets
hzldning, rikochetteringer eller forkert
anbragte sikkerhedsafskermninger kan fore til
skader pa grund af udslyngning af genstande.
Genoptag ikke klipning, for omradet er ryddet.

Vedligeholdelse og opbevaring

Sorg for, at alle hydraulikrersforbindelser er
fast tilspeendte, og at alle hydraulikslanger
og -ror er i god stand, for der sattes tryk pa
systemet.

Hold kroppen og handerne vak fra

sma lakagehuller eller dyser, der sprojter
hydraulikvaeske ud under hojtryk. Brug papir
eller pap, ikke dine hander, til at finde lekager.
Hydraulikvaske, der trenger ud under tryk,
kan have tilstrakkelig kraft til at gd gennem
huden og forirsage alvorlig personskade. Sog
straks legehjalp, hvis der sprojtes vaske ind
under huden.

For du afbryder eller udferer arbejde pa
hydrauliksystemet, skal hele trykket tages af
systemet ved at stoppe motoren og saenke
klippeenhederne og redskaberne ned pa jorden.

Kontroller regelmassigt alle brendstofrors
teethed og slid. Tilspznd eller reparer dem som
nodvendigt.

Hvis motoren skal kore for at udfere en
vedligeholdelsesjustering, skal du holde
hender, fodder, toj og alle kropsdele vak fra
klippeenhederne, redskaber og bevagelige dele.



e T4 en autoriseret Toro-forhandler til at kon-
trollere det maksimale motoromdrejningstal
med en omdrejningstaller af hensyn til sikker
og nojagtig drift.

e Kontakt en autoriseret Toro-forhandler, hvis
storre reparationer er nodvendige, eller hvis du
har brug for anden hjalp.

* Brug kun Toro-godkendte redskaber og
reservedele. Garantien kan bortfalde, hvis
der bruges udstyr, som ikke er godkendt til
maskinen.

Lydtryksniveau

Denne maskine har et akvivalent, kontinuerligt
A-vegtet lydtryk ved operatorens ore pa 89 dBA,
baseret pa malinger af identiske maskiner i henhold
til direktiv 98/37/EF med senere @ndringer.

Lydeffektniveau

Denne maskine har et lydeffektniveau pa

105 dB(A)/1 pW, baseret pa mailinger af identiske
maskiner 1 henhold til direktiv 2000/14/EF med
senere andringer.

Vibrationsniveau

Hand-Arm

Denne enhed overskrider ikke et vibrationsniveau
pa 2,5 m/s2 ved handerne, baseret pd malinger
af identiske maskiner 1 henhold til ISO
5349-procedurer.

Hele kroppen

Denne enhed overskrider ikke et vibrationsniveau
pa 0,5 m/s21sadet, baseret pd malinger af identiske
maskiner 1 henhold til ISO 2631-procedurer.

Sikkerheds- og instruktionsmaerkater

Sikkerheds- og instruktionsmaerkaterne kan nemt ses af operateren og er placeret tat pa
potentielle risikoomrader. Beskadigede eller bortkomne maerkater skal udskiftes.

ANSI B71.4 - 1999

CE - EN836:1997

104-0131

DIESEL

104-0131

1. Lees betjeningsvejledningen.

93-7275

2

93-7275

1. Lees betjeningsvejledningen.
2. Benyt ikke starthjeelpemidler.

93-6680

| § = .

93-7272

1. Risiko for at skaere sig/amputation af legemsdele. Ventilator
— hold afstand til beveaegelige dele.




105-3888 1.

1. Lees betjeningsvejledningen. 2.

2. Du kan lase parkeringsbremsen ved at fastgere
bremsepedalerne med lasepinden, treede pa

93-6699

93-6699
Karselshastighed 3. Kontinuerlig, variabel
indstilling
Langsom 4. Hurtig

bremsepedalerne og traekke parkeringsbremseknappen ud.
3. Traed pa bremsepedalen for at lase parkeringsbremsen op

igen.
106-6755
1. Motorkelevaeske under 3. Advarsel — rer ikke ved den
tryk. varme overflade.
2. Eksplosionsfare — laes 4. Advarsel — laes
betjeningsvejledningen. betjeningsvejledningen.

N —

105-9223

(Seet pa maskinen over del nr. 105-38890 i
overensstemmelse med CE)

Advarsel — lzes betjeningsvejledningen.

Sadan startes motoren (laes betjeningsvejledningen): seet dig
i forerseedet, drej teendingsneglen til kerepositionen, indtil
motorens forvarmningslampe slukkes, drej teendingsneglen
til motorstartpositionen, og traed pa bremsepedalen.

Sadan standses motoren (laes betjeningsvejledningen): udkobl
kraftudtaget, drej teendingsneglen til motorstoppositionen,
tag neglen ud, og las parkeringsbremsen.

105-7506
105-7506
1. Lees betjeningsvejledningen. 4. Motor — forvarmning
2. Motorstandsning 5. Motorstart

3. Til

10
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Batterisymboler

1. Advarsel — rer ikke ved den varme overflade.

2. Risiko for skeering/amputation, ventilator- og indfiltringsfare, Nogle af eller alle disse symboler findes pa batteriet.
rem — hold afstand til bevaegelige dele.

1. Eksplosionsfare 6. Hold omkringstdende pa
sikker afstand af batteriet.
2. Ingen ild, &ben ild eller 7. Beer beskyttelsesbriller;
rygning. eksplosive gasser kan
forarsage blindhed og
o andre personskader
2 3. Kaustisk veeske/fare for 8. Batterisyre kan fordrsage
B kemisk forbraending blindhed og alvorlige
- forbraendinger.
4. Beer beskyttelsesbriller 9. Skyl omgéende gjnene
105-9830 med vand, og seg hurtigt
9 . leege.
(Pasaettes i overensstemmelse med CE) 5. Lees betjeningsvejledningen. 10. Inc?eholder bly; ma ikke
kasseres.

1. Last 2. Llastop

93-6686

1. Hydraulikolie 2. Lees betjeningsvejledningen.

ESTA MAQUINA PUEDE SER RIESGOSA S| SE USA EN UNA MANERA
INAPROPRIADA. OPERADORES DEBEN ESTAR MUY BIEN ENTRENADOS
EN LA MANERA APROPRIADA DE OPERAR LA MAQUINA.
TO MINIMIZE THE RISK OF ACCIDENTS, INJURY, OR DEATH:
* BEFORE LEAVING OPERATOR'S POSITION:
1. MOVE TRANSMISSION TO NEUTRAL
2. SET PARKING BRAKE
3. DISENGAGE POWER TAKE-OFF
4. SHUT OFF ENGINE
5. REMOVE IGNITION KEY
* KEEP ALL GUARDS AND SHIELDS IN PLACE AND WORKING.
+ WAIT FOR ALL MOVEMENT TO STOP BEFORE SERVICING.
+ STOP ENGINE BEFORE LEAVING SEAT, ADDING FUEL OR LIFTING HOOD.
* KEEP PEOPLE AND PETS A SAFE DISTANCE AWAY.
* ALWAYS USE SEAT BELT AND ROLL BAR TOGETHER AND
HAVE SEAT PIVOT LATCHED
- OPERATOR MUST BE SKILLED AND TRAINED.
* READ OPERATOR’S MANUAL.
+ GO SLOW AND AVOID SHARP TURNS ON SLOPES TO AVOID ROLLOVER.
* DECK MUST BE LOWERED WHEN GOING DOWN SLOPES FOR STEERING CONTROL.

105-3889

11
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107-1983

(Seet pa maskinen over del nr. 105-3889 i overensstemmelse med CE)

Advarsel — laes betjeningsvejledningen.

Advarsel — 13s parkeringsbremsen, sluk motoren, og tag teendingsneglen ud, fer du forlader maskinen.
Fare for udslyngede genstande — hold sikker afstand til maskinen.

Risiko for at skaere haender og fedder — hold afstand til beveaegelige dele.

Risiko for veeltning — ker aldrig med maskinen pa skraninger, der haelder mere end 15 grader, brug sikkerhedsselen, og seenk altid
klippeenheden ved kersel ned ad skraninger.

107-1983

vhwh=

AWARNING

READ AND UNDERSTAND OPERATOR’S
MANUAL BEFORE USING THIS MACHINE.

OPERATING INSTRUCTIONS
STARTING:
« SIT IN OPERATOR'’S SEAT.

« DISENGAGE PARKING BRAKE.
STOPPING:
« TURN OFF DECKS.

* TURN KEY TO “OFF”, REMOVE KEY.

+ ENGAGE PARKING BRAKE.
THIS UNIT COMPLIES WITH ANSI B71.4-1999

108-4044
Saenk klippeenheden(-erne) 6. Hurtig 11. Kraftudtag
Seenk klippeenheden(-erne). 7. Kontinuerlig, variabel indstilling 12. Hegj
Hajre klippeenhed (kun GM 4700-D) 8. Langsom 13. lav
Midterste klippeenheder 9. Indkobling 14. Transmission
Venstre klippeenhed (kun GM 4700-D) 10. Udkobling

12
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105-8507
1. Indgang 4. | saedet 7. Neutral 10. Start
2. Baglap 5. Kraftudtagskontakt 8. Udgang 11. ETR
3. Hej temperatur 6. Parkeringsbremsen lesnet 9. Kraftudtag 12. Servo
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GROUNDSMASTER 4500/4700
QUICK REFERENCE AID

CHECK/SERVICE (DAILY) CHECK/SERVICE
1. ENGINE OIL LEVEL (SEE OPERATOR'S MANU,
2. HYDRAULIC OIL FLUID LEVEL 10. BATTERY
3. ENGINE COOLANT LEVEL 11. BELTS (FAN, ALT.)
4. FUEL - DIESEL ONLY 12. PLANETARY GEAR DRIVE
5. FUEL/WATER SEPARATOR 13. INTERLOCK SYSTEM
6. RADIATOR SCREEN 14. REAR AXLE
7. AIR CLEANER 15. ENGINE OIL DRAIN
8. BRAKE FUNCTION (13/16" OR 21 MM SOCKET)
9. TIRE PRESSURE: 20 PSI /1.40 BAR 16. GREASING (SEE OPERATOR'S MANU

WHEEL NUT TORQUE: 93 FT/LB (127 N'm)

SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS

SEE OPERATOR'S MANUAL |  FLUID | CAPACITY FILTER
FOR INITIAL CHANGES. TYPE PART NO.
150 HOUR
|© HvoRauLCFLTER | [ | [800HOURS| 94-2621 |
| © HYDRAULCBREATHER| | | |s0HRSYALY| 686150 |
|® FLTERINLNEFUEL [ [ | [400HOURS| 98-7612 |

FUEL >32 F |NO.2DIESEL. 400 HOURS/
STE [y ] i

© ENGINE 50% WATE| DRAIN &
COOLANT 50% ETHYL | 11 QUAR FLUSH
GLYCO!

(@ PawAARACER | || S| o]
[ srervameen ||| [ fosaoet |
:

[® Puerany oRve | eswao | ioounces o Houes| —
[ womoocowros | | lovews [ | |

105-9895

105-9895

14



Opsatning

Losdele

Brug skemaet herunder til at kontrollere, at alle dele er blevet leveret.

Trin Beskrivelse Antal Anvendelse
Seedesaet, model 30398 (seelges 1
separat)
Saedeaffjedringssaet, model 30395 1
(seelges separat)

—I Sikkerhedssele 1 Monter sadet, sikkerhedsselen og
Maskinskrue 7/16-20 x 1 tomme 5 raret til betjeningsvejledningen.
Sikringsskive, 7/16 tomme 2
Rer til betjeningsvejledning 1
R-klemme 2

2 Kreever ingen dele - Smer maskinen.

Kontroller smeremiddelstanden i

3 Kreever ingen dele - bagakslen, hydraulikveeskestanden

og motoroliestanden
betjeningsvejledningen 1
Betjeningsvejledning til motor 1 . . .
Reservedelskatalo 1 Lees vejledningerne og se videoen,
4 o torvid 9 1 for du betjener maskinen.
peratervideo
Skema til kontrol for levering 1

Bemaerk: Maskinens venstre og hojte side er som set fra den normale betjeningsposition.

15




1

Montering af sadet,
sikkerhedsselen og roret
til betjeningsvejledningen.

Dele, der skal bruges til dette trin:

2

Smeoring af maskinen
Kraever ingen dele

Fremgangsmade

For maskinen betjenes, skal den smeores for at
sikre korrekt smoring, Se Smoring, side 36. Hvis
maskinen ikke indfedtes ordentligt, kan det fore til
for tidligt svigt 1 de afgorende elementer.

1 Saedesaet, model 30398 (saelges separat)
1 Seedeaffjedringssaet, model 30395 (saelges
separat)

1 Sikkerhedssele

2 Maskinskrue 7/16-20 x 1 tomme

2 Sikringsskive, 7/16 tomme

1 Rar til betjeningsvejledning

2 R-klemme 3
Fremgangsmade

Sadet er ikke monteret ved levering af
maskinen. Deluxe sedeszt (modelnr. 30398) og

sedeaffjedringssat (modelnr. 30395) skal anskaffes
og monteres.

1. Monter roret til betjeningsvejledningen pa
sedeaffjedringen med de to R-klemmer fra
szttet med lose dele.

Monter sikkerhedsselen pa hver side af sedet

med en bolt og liseskive fra settet med lose
dele.

Vigtigt: Serg for, at sedets kontakt
er forbundet til seedets kontaktstik pa
ledningsnettet.

3. Skub sadet helt frem og tilbage for at
sikre, at det fungerer korrekt, og at sadets
kontaktledninger og stik ikke sidder i klemme
eller berorer bevagelige dele.

Kontrol af vaeskestand
Kreaever ingen dele

Fremgangsmade

1. Kontroller oliestanden i bagakslen, for
motoren startes forste gang, Se afsnittet
Kontrol af oliestand 1 bagakslen under
Vedligeholdelse af drivsystem, side 44.

2. Kontroller hydraulikvaskestanden, for
motoren startes forste gang, Se afsnittet
Kontrol af hydraulikveskestanden under
Betjening, side 22.

3. Kontroller motoroliestanden, for og efter

motoren startes forste gang, Se afsnittet
Kontrol af motoroliestanden under Betjening,
side 22.

16



4

Laesning af vejledningerne
og afspilning af videoen

Dele, der skal bruges til dette trin:

betjeningsvejledningen

Betjeningsvejledning til motor

Reservedelskatalog

Operatorvideo

_|l=]=] =]

Skema til kontrol fer levering

Fremgangsmade
1. Lzs vejledningerne.
2. Se operatorvideoen.

3. Opbevar al dokumentation pa et sikkert sted.

17



Produktoversigt

Figur 3
1. Rat 4. Traktionspedal 7. Styrtbejlesystem
2. Bremser 5. Rer til betjeningsvejledning
3. Klippeenhed 6. Motorhjelm/motorrum
(] ] L] °
Betlenmgsanordnmger Teaendingskontakt

Traktionspedal

Traktionspedalen (Figur 4) styrer maskinens
korsel frem og tilbage. Trad pa den overste del
af pedalen for at kore fremad og pa den nederste
del af pedalen for at bakke. Korselshastigheden
afthenger af, hvor langt pedalen er trykket ned.
Hyvis der skal kores med maksimal hastighed
uden belastning, skal pedalen trykkes ned, mens
gashindtaget str 1 hurtig position.

Sadan standser du: Let foden fra traktionspedalen,
og lad den vende tilbage til midterpositionen.

Fremadgaende hastighedskontrol

Forudindstil den fremadgiende hastighedskontrol
(Figur 4) for at begrense, hvor meget
traktionspedalen kan tredes ned 1
fremadgiaende retning for at bevare en

konstant klipningshastighed.

Tandingskontakten (Figur 4) har tre positioner:
Off [Fra], On/Preheat [Tendt/forvarm| og Statt.

Advarselslampe for motorolietryk

Lampen (Figur 4) tendes, nar motorolietrykket er
faretruende lavt.
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1. Traktionspedal 5. Ladekontrollampe
2. Fremadgaende 6. Advarselslampe for motor-
hastighedskontrol kalervaesketemperatur
3. Teendingskontakt 7. Kontrollampe for glederer
4. Advarselslampe for
motorolietryk
Ladekontrollampe

Ladekontrollampen (Figur 4) lyser, nar der er en
fejl 1 systemets ladekredslob.

Kontrollampe for motorkelervaeske-
temperatur

Lampen (Figur 4) lyser, og motoren stopper, nar
kolevasken nér op pi en for hoj temperatur.

Glodereorskontrollampe

Gloderorskontrollampen (Figur 4) lyser, nar
gloderorene er aktiverede.

Hastighedsbegranserskruer

Juster skruen(-erne) (Figur 5) for at begranse,
hvor meget traktionspedalen kan treedes ned i
fremadgiende eller tilbagegiende retning for at
begrense hastigheden.

Vigtigt: Hastighedsbegrenserskruen skal
standse traktionspedalen, for pumpen nar sin
fulde vandringslangde, ellers kan pumpen
blive beskadiget.

- GO00S63

Figur 5

1. Hastighedsbegraenserskrue 2. Hastighedsbegraenserskrue
(fremad) (bak)

Bremsepedaler

To fodpedaler (Figur 6) aktiverer de individuelle
hjulbremser, der bruges til at hjzlpe med at
vende maskinen, ved parkering og for at fa bedre
trakkraft pa bakkeskraninger. Ved parkering og
under transport sammenkobles pedalerne med en
lasepind.

r

G000576

Figur 6

1. Bremsepedaler 3.
2. Pedallasepind

Parkeringsbremselas

Pedallasepind

Pedallasepinden (Figur 6) kobler pedalerne
sammen og aktiverer parkeringsbremsen.

Parkeringsbremselas

En knap pa konsollens venstre side

aktiverer parkeringsbremselasen (Figur 0).
Parkeringsbremsen aktiveres ved at sammenkoble
pedalerne med lisepinden, traede begge pedaler
ned og trakke parkeringsbremselasen ud.
Parkeringsbremsen udloses ved at traede begge
pedaler ned, indtil parkeringsbremselasen trakkes
tilbage.




Gashandtag

Skub hdndtaget (Figur 7) fremad for at oge
motorens hastighed og tilbage for at mindske

Stikkontakt

Stikkontakten (Figur 7) anvendes til at stromfode
valgfrit, ekstra elektrisk tilbehor pa 12 volt.

hastigheden.
Braendstofmaler

Brendstofmaleren (Figur 8) viser, hvor meget
brendstof der er i tanken.

G000578

G000691

Figur 7 1. Breendstofmaler
1. Gashandtag 5. Kraftudtagskontakt
2. Leftegreb 6. Fartkontrol Hgj-Lav
3. Timeteeller 7. Stikkontakt . R
4. Motortemperaturméler Kllppeenhedens lofteklinke (CE)

Lofteklinken til klippeenheder (Figur 9) laser
de midterste fem klippeenheders loftegreb, nar
klippeenhederne er i havet position.

Loftearm

Handtaget (Figur 7) haver og senker
klippeenhederne. ] ) £y : G000579
Timeteaeller

Timetazlleren (Figur 7) viser det samlede antal
timer, maskinen har varet 1 brug,
Motortemperaturmaler

Denne maler (Figur 7) angiver motorens
kolervaesketemperatur.

&
o
Q)
J

Kraftudtagskontakt

Kraftudtagskontakten (Figur 7) har to positioner: Figur 9
On (indkoblet) og Off (udkoblet). Skub 1. Klippeenhedens lofteklinke
kraftudtagskontakten frem til indkoblet position

for at starte redskaberne eller klippeenhedernes
knive. Skub kontakten tilbage til udkoblet position
for at standse driften af redskaberne.

Specifikationer

Fartkontrol Hoj-Lav Bemeerk: OSpeciﬁkationer og design kan a@ndres
uden forudgaende varsel.

Kontakten (Figur 7) giver dig mulighed for at oge

hastighedsomradet med henblik pa transport af

maskinen. Klippeskjoldene kan ikke betjenes ved

de hojeste klippehojder.
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Specifikationer for traktionsenheden

Klippe- 280 cm

bredde

Samlet 286 cm

bredde,

klippeen-
heder nede

Samlet 224 cm

bredde,

klippeen-
heder oppe
(ved trans-

port)

Samlet 370 cm

leengde

Hojde med | 216 cm
styrtboijle
Afstand fra | 15 cm

jorden

Spor- 224 cm

bredde,

foran

Spor- 141 cm

bredde,

bagpa

Akselaf- 171 cm

stand

Veegt (med | 1.870 kg
klippeen-

heder og

ingen vae-

sker)

Motor Kubota 4-takts, 4-cylindret, 122
kubiktommers slagvolumen, vandkelet
turbodieselmotor. Maeerkeeffekt
pa 58 hk ved 2600 omdr./min.,
kompressionsforhold 23:1. Lav tomgang
- 1300 omdr./min., hgj tomgang -
2800 omdr. min. Oliekapaciteten er 7,6 |
med filter.

Kolesystem | Kapaciteten er 10,4 | 50/50-blanding af
frostveeske af ethylenglycol.
Braendstof- | Udskifteligt internt filter og paskrunings-
system braendstoffilter/vandudskiller.
Kapaciteten er 79,5 | dieselbreendstof
nr. 2.
Hydraulik- | Beholderens kapacitet er 30 I. To
system udskiftelige paskrunings-filterelementer.
Kerselsha- | Ved klipning: 0-11,3 km/t Transport:
stighed 0-21 km/t

Daek

Foran: 29 x 14,00-15, 6-lags, slangelgse
daek med Ultra-track-slidbane

Bagpa: 20 x 12,00-10, 6-lags,
slangelase deek med Multi-track-slidbane
Daektryk foran og bagpa er 138 kPa.

Elektrisk
system

12 volts, 110 minutters reservekapaci-
tetbatteri (DIN) og 40 amp. generator.
Negativ jord.

Udstyr/tilbehor

Der fis et udvalg af Toro-godkendt udstyr og
tilbehor, der kan anvendes sammen med maskinen
for at forbedre og oge dens ydeevne. Kontakt din
Autoriseret The Toro® Company-forhandler eller
distributer, eller besog www. Toro.com for at se en
liste over alt godkendt udstyr og tilbehor.
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Betjening

Bemaerk: Maskinens venstre og hojre side er
som set fra den normale betjeningsposition.

Denne maskine afgiver stgj pa mere end
85 dBA ved forerens orer og kan give nedsat
horelse ved lengere tids anvendelse.

Brug hegrevaern, nar du betjener denne
maskine.

Hyvis du lader noglen sidde i tendingen, kan
andre personer utilsigtet komme til at starte
motoren og forarsage alvorlig personskade
pa dig eller andre omkringstiende.

Fjern neglen fra tendingen, for
vedligeholdelsesarbejde pabegyndes.

Kontrol af motoroliestanden

Motoren leveres med olie 1 krumtaphuset, men
oliestanden skal alligevel kontrolleres, for og efter
motoren startes forste gang,

Krumtaphusets olickapacitet er ca. 7,6 | med filter.

Brug motorolie af hoj kvalitet, der overholder
folgende specifikationer:

* Kravet API-klassifikationsniveau: CH-4, CI-4
eller hojere.

* Foretrukken olie: SAE 15W-40 (over -17°C)

e Alternativ olie: SAE 10W-30 eller 5W-30 (alle
temperaturer)

Bemaerk: Toro Premium-motorolie
kan kebes hos forhandleren med

en viskositet pa enten 15W-40 eller
10W-30. Reservedelsnumrene kan findes i

reservedelskataloget.
1. Parker maskinen pa en plan flade.
2. Las motorhjelmens lase op, og abn

motorhjelmen.

3. Fjern oliepinden, tor den af, set den ind i roret,
og trek den ud igen.

Oliestanden ber na op til FULL-market
(Figur 10).

Figur 10
1. Oliepind

4. Hoyvis olien stiar under FULL-market, skal du

fierne pafyldningsdakslet (Figur 11) og fylde
olie p4, indtil niveauet nar FULL-market. Fyld
ikke for meget pa.

Figur 11

1. Oliepéfyldningsdaeksel

Bemaerk: Nir der benyttes en anden olie,
skal al den gamle olie tappes af krumtaphuset,
for ny olie pafyldes.

5. Monter oliepafyldningsdakslet og oliepinden.

6. Luk motorhjelmen, og fastgor den med lasene.

Kontrol af kelesystemet

Kontroller kolervaskestanden ved hver dags start.
Systemets kapacitet er 10,4 1.

1. Afmonter forsigtigt kelerens daksel og
ekspansionsbeholderens daksel (Figur 12).




Hyvis motoren har kert, kan varm
kolevaeske under tryk slippe ud og
forarsage forbraendinger.

korer.

og abn det langsomt, sa damp kan
slippe ud.

* Tag ikke kolerdakslet af, nar motoren

* Brug en klud, nir kelerdakslet dbnes,

G000570

Figur 12

1. Ekspansionsbeholder

1.

G000571 B

Figur 13

Braendstofdaeksel

2. Kontroller kolervaeskestanden i koleren.
Koleren ber fyldes til toppen af

pafyldningsstudsen, og ekspansionsbeholderen

bor fyldes til FULL-mzarket.

3. Hvis kolervaskestanden er lav, tilszttes
en 50/50-blanding af vand og
ethylenglycol-frostvaske. Brug ikke

alkohol/methanol-baserede kolervaesker eller

vand alene.

4. Monter kolerdzkslet og dakslet til
ekspansionsbeholderen.

Opfyldning af
braendstoftanken

Braendstoftankens kapacitet er 79 1.
1. Fjern brendstofdzkslet (Figur 13).

2. Fyld tanken op til ca. 25 mm under toppen

af tanken, ikke pafyldningsstudsen, med
dieselbreendstof nr. 2. Sat derefter dackslet pa
igen.

Under visse forhold er dieselolie og
brendstofdampe meget brandfarlige
og eksplosive. En brand eller
eksplosion forirsaget af brendstof
kan give forbrendinger samt forarsage
tingsskade.

* Anvend en tragt, og fyld tanken
udenders pa et abent omrade, mens
motoren er slukket og kold. Ter
eventuelt spildt breendstof op.

* Fyld ikke braendstoftanken helt op.
Fyld brandstof pa brendstoftanken,
indtil niveauet er 6 til 13 mm under
bunden af pafyldningsstudsen. Dette
tomrum giver brandstoffet plads til
at udvide sig.

* Ryg aldrig under handtering af
brandstof, og hold afstand til aben
ild eller steder, hvor breendstofdampe
kan antendes af en gnist.

* Opbevar brendstof i en ren,
sikkerhedsgodkendt beholder, og

sorg altid for, at laget er skruet pa.




Kontrol af hYd raulikvaeske- Bemaerk: Dette er bionedbrydelig olie, der

er baseret pa vegetabilsk olie, som er afprovet
standen og godkendt af Toro til denne model. Denne
Maskinens beholder fyldes pa fabrikken med ca. vaeske er ikke sa modstandsdygtig over for hoje
28 1 hydraulikvaske af hoj kvalitet. Kontroller temperaturer som normal vaske, sa installer
hydraulikveskestanden, for motoren startes eventuelt en olickoler ved betjeningsvejledningen
forste gang, og derefter dagligt. Folgende og folg de anbefalede vaskeskifteintervaller for
udskiftningsvaske anbefales: denne olie. Forurening med mineralbaserede

Toro Premium All S Hvdraulic Fluid hydraulikvasker 2ndrer denne olies biologiske
oro Premium eason Hydraulic Flui : e . .

(Fas i spande med 19 | [5 gallon] eller tromler nedbrydehghed 08 gl.ftlghed.. Nir du sk{fter
med 208 | [55 gallon]. Reservedelsnumrene fra standardvasken til den bionedbrydelige
kan findes i reservedelskataloget, eller sparg din type, skal du serge for at folge den godkendte

Toro-forhandiler.) udskylningsprocedure. Kontakt din lokale

Alternative vasker: Safremt Toro-vasken ikke kan Toro-forhandler for at fa nacrmere oplysninger.

fas, kan man anvende andre vasker, forudsat at de 1. Anbring maskinen pé en plan flade, senk
overholder alle folgende materialeegenskaber og klippeenhederne, stop motoren, og fjern
branchespecifikationer. Vi anbefaler ikke brug af noglen.

syntetisk vaske. Sporg din smetemiddelforhandler

DA i X X Rengor omridet omkring pafyldningshalsen
til rids for at finde frem til et tilfredsstillende og hydrauliktankens deksel (Figur 14). Fjern
dzkslet fra pafyldningsstudsen.

produkt. Bemark: Toro patager sig intet ansvar for
skader forarsaget af forkerte erstatningsprodukter.
Brug derfor kun produkter fra producenter med et
godt omdemme, som star bag deres anbefaling.

Slidheemmende hydraulikvaeske med hgijt
viskositetsindeks/lavt flydepunkt, ISO VG 46
Materialeegenskaber:
Viskositet, ASTM D445 cSt ved 40°C 44 til 48
cStved 100°C 7,9 til 8,5
Viskositetsindeks ASTM 140:160
D2270
Flydepunkt, ASTM D97 -37°C til -45°C
Branchespecifikationer:
Vickers 1-286-S (kvalitetsniveau), Vickers
M-2950-S (kvalitetsniveau), Denison HF-0

Bemaerk: Mange hydraulikvasker er nzsten
farvelose, og det kan derfor vere svert at fa oje Figur 14

pé leckager. Der kan fis et rodt tilsetningsstof til 1. Deeksel til hydrauliktanken
hydraulikolien i flasker med 20 ml. En flaske er

nok til 15-22 1 hydraulikolie. Bestil delnr. 44-2500 . o _

fra den autoriserede Toro-forhandler. 3. Fjern oliepinden fra pifyldmngsstudS?n,.og

Bionedbrydelig hydraulikvaeske — Mobil 224H Foroden ajf med en ren klud. Indfgr oliepinden
Toro Biodegradable Hydraulic Fluid (Fas i pafyldningsstudsen, tag den op igen, og

i spande med 19 | [5 gallon] eller tromler med kontroller veskestanden. Vaskestanden skal
208 | [55 gallon]. Reservedelsnumrene kan vaere mellem de to mearker pa oliepinden.
findes i reservedelskataloget, eller sperg din

Toro-forhandler.) 4. Hvis vaeskestanden er lav, skal du efterfylde

Alternativ vaeske: Mobil EAL 224H med passende vaske for at have den til det

overste marke.

5. Sat oliepinden i igen, og szt dekslet pa
pafyldningsstudsen.
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Kontrol af daektrykket

Dwzkkene er for hardt oppumpede med henblik pa
forsendelse. Luk derfor noget af luften ud for at
reducere trykket. Det korrekte lufttryk i daekkene
er 138 kPa. Kontroller daektrykket dagligt.

Vigtigt: Oprethold det anbefalede tryk i alle
dzk for at sikre en klipning af god kvalitet og
korrekt maskinydeevne. Fyld ikke for lidt luft
i dekkene.

Start og standsning af
motoren

Start af motoren

Vigtigt: Brendstofsystemet skal udluftes i
folgende tilfelde:

* Motoren er gaet i sta pa grund af
brendstofmangel.

* Vedligeholdelse er udfert pa brendstofsyste-
mets komponenter.

Se afsnittet Udluftning af braendstofsystemet
under Vedligeholdelse af brendstofsystem,
side 40.

1. Tag foden vk fra traktionspedalen, og sorg
for, at maskinen star i frigear. Serg for, at
parkeringsbremsen er aktiveret.

2. Flyt gashandtaget til lav tomgangshastighed.

3. Drej tendingsneglen til positionen Run (Kor).
Kontrollampen tendes.

4. Drej tendingsnoglen til positionen START,

nar gloderorskontrollampens lys bliver svagere.
Slip noglen med det samme, nar motoren
starter, og lad den vende tilbage til positionen
Run. Flyt gashandtaget til den onskede
position.

Vigtigt: Kor ikke startmotoren i mere end
15 sekunder ad gangen, da den ellers kan
blive gdelagt. Hvis motoren ikke starter
efter 15 sekunder, skal du dreje neglen

til positionen OFF [slukket], kontrollere
kontrolgrebene og procedurerne igen,
vente yderligere 15 sekunder og gentage
startproceduren.

Nar temperaturen er under -7°C, kan
startmotoren kores 1 30 sekunder og dernast
slukkes i 60 sekunder, og man har 2 forsog.

Nar motoren startes forste gang eller efter en
hovedreparation af motoren, transmissionen
eller akslen, skal maskinen betjenes i
fremadgiende og baglens retning i et til to
minutter. Betjen ogsa loftearmen og handtaget
til kraftudtaget for at sikre, at alle dele fungerer
korrekt. Drej rattet til hojre og venstre for at
kontrollere styretojet. Sluk dernaest motoren,
og kontroller, om der er olielekager, lose dele
og evt. andre vanskeligheder at bemarke.

Sluk motoren, og vent pa, at alle
bevaegelige dele stopper, for du
kontrollerer, om der er olielekager, lose
dele eller andre fejl.

Standsning af motoren

Vigtigt: Lad motoren kore i tomgang i

5 minutter, for den stoppes helt efter drift
ved fuld belastning. Herved fir turboladeren
tid til at kele af, for motoren stoppes. Gores
dette ikke, kan der opstd problemer med
turboladeren.

Bemaerk: Sznk altid klippeenhederne ned pa
jorden, nar maskinen er parkeret. Dette fjerner
den hydrauliske belastning af systemet, forhindrer
slid pa systemets dele og forebygger endvidere, at
klippeenhederne senkes ved et uheld.

1. Flyt gashiandtaget baglens til positionen SLOW
(langsom).

Flyt kraftudtagshandtaget til positionen OFF
(tra).

3. Aktiver parkeringsbremsen.
Drej tendingsneglen til slukket position.

Fjern noglen fra tendingen for at forhindre
utilsigtet start.
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Kontrol af sikkerhedskon-
takter

Hyvis kontakterne til sikkerhedslasesystemet
frakobles eller beskadiges, kan maskinen
reagere uventet og forarsage personskade.

Pil ikke ved sikkerhedskontakterne.

()

Kontroller dagligt, at sikkerhedskon-
takterne fungerer, og udskift eventuelle
beskadigede kontakter, for du betjener
maskinen.

Udskift kontakterne hvert andet ar eller
for hver 1500 brugstimer, alt efter hvad
der kommer forst, uanset om de fungerer
korrekt eller ej.

Maskinen har sikkerhedskontakter i det elektriske
system. Disse kontakter er udviklet med henblik pa
at standse motoren, hvis operatoren forlader szdet,
nar traktionspedalen er tradt ned. Operatoren kan
dog imidlertid forlade sazdet, mens motoren korer,
og traktionspedalen er i neutral position. Selvom
motoren vil fortsatte med at kere, hvis handtaget
til kraftudtaget er udkoblet, og traktionspedalen
er sluppet, anbefales det starkt, at du standser
motoren, for du forlader szdet.

Gor folgende for at kontrollere, at
sikkerhedskontakterne fungerer:

1. Korlangsomt maskinen til et stort, forholdsvist
abent omrade. Sxnk klippeenheden, stands

motoren, og aktiver parkeringsbremsen.

Tag plads i sedet, og treed traktionspedalen
ned. Forseg at starte motoren. Motoren bor
ikke torne. Hvis motoren torner, er der en
fejlfunktion 1 sikkerhedslasesystemet, som bor
rettes, for maskinen benyttes.

Tag plads i sedet, og start motoren. Rejs dig
op fra saedet, og flyt handtaget til kraftudtaget
til ON. Kraftudtaget bor ikke indkobles. Hvis
kraftudtaget indkobles, er der en fejlfunktion
1 sikkerhedsldsesystemet, som ber rettes, for
maskinen benyttes.

Tag plads i saedet, aktiver parkeringsbremsen,
og start motoren. Flyt traktionspedalen vak fra
neutral position. Motoren skal stoppe. Hvis
motoren ikke stopper, er der en fejlfunktion

i sikkerhedslasesystemet, som ber rettes, for
maskinen benyttes.

Skub eller traek af maskinen

I nodstilfaelde kan maskinen flyttes fremad ved
at aktivere omlobsventilen i hydraulikpumpen
med variabel slagvolumen og skubbe eller trackke
maskinen. Skub eller bugser ikke maskinen over
en afstand pa mere end 0,4 km.

Vigtigt: Bugser ikke maskinen hurtigere end
ved 3—4,8 km/t, da der ellers kan opsta skader
i gearkassen. Omlgbsventilen skal vaere dben,
nar maskinen skubbes eller traekkes.

Vigtigt: Hvis maskinen skal skubbes eller
bugseres baglaens, skal kontraventilen i
4-hjulstrekmanifolden ogsa omlgbes. Sidan
omlgbes kontraventilen: Tilslut en slange
(delnr. 95-8843, koblerfitting nr. 95-0985 [2
stk.] og hydraulikfitting nr. 340-77 [2 stk.])
til tryktestporten for omvendt traktion og
trykporten for baglaens 4-hjulstrak.

1. Abn motorhjelmen, og fjern den midterste
bekledning

2. Drej omlobsventilen 90° (1/4 omdrejning) i
den ene eller den anden retning for at dbne
og lade olien lobe om internt (Figur 15).
Da vasken omlobes, kan maskinen flyttes
langsomt, uden at gearkassen beskadiges.
Bemaerk ventilens position, nar du abner eller
lukker den.

Figur 15

1. Omlgbsventil

3. Luk omlebsventilen, for du starter motoren.
Overskrid dog ikke et omdrejningsmoment pa
7—11 Nm for at lukke ventilen.
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Donkraftpunkter

* Pid maskinens forende pa stellet inde i hvert
drivdek

* Pi maskinens bagende i akslens midte

Bindepunkter
e P3 hver side af stellet under de forreste trin

* Bageste kofanger

Driftsegenskaber

Ov dig 1 at kere maskinen, fordi den

har en hydrostatisk transmission, og dens
egenskaber er anderledes end mange
plenevedligeholdelsesmaskiner. Nar
traktionsenheden, klippeenhederne eller andre
redskaber betjenes, skal folgende punkter tages i
betragtning: transmissionen, motorhastigheden,
belastningen pa skerekniven eller andre redskaber
samt bremsernes betydning,

Reguler traktionspedalen, sa motorens omdrejning
forbliver hoj og 1 nogen grad konstant; derved
opretholdes nok drivkraft til traktionsenheden

og redskabet under betjening. En god regel er

at senke korselshastigheden, nar belastningen
oges, og oge korselshastigheden, nar belastningen
senkes.

Lad derfor traktionspedalen bevage sig tilbage,
idet motorens hastighed mindskes, og tred
langsomt pedalen ned, nar hastigheden eges. Nar
du til sammenligning korer fra et arbejdsomrade
til et andet uden belastning og med klippeenheden
havet, skal du have gashindtaget i positionen
FAST (hurtig) og treede traktionspedalen langsomt
ned, men helt i bund, for at opna den maksimale
korselshastighed.

En anden ting, der bor overvejes, er, hvordan
pedalerne, som er forbundet til bremserne, virker.
Bremserne kan bruges til at hjelpe med at dreje
maskinen. Brug dem dog forsigtigt, iser pa bledt
eller vadt gres, da gronsvaren kan blive odelagt
derved. En anden fordel ved bremserne er, at
de fastholder traktionen. For eksempel kan det
hjul, der er overst pa bakken, skride ud og miste
trekkraft 1 bakket terren. Hvis denne situation
opstir, skal drejebremsepedalen overst pa bakken
gradvis og rykvis trades ned, indtil det hjul, der
er overst pa bakken, holder op med at glide, og

derved oges traktionskraften pd det hjul, der er
nederst pa bakken.

Var ekstra forsigtig, nar du betjener maskinen

pé skraninger. Serg for, at sedeldsen er
forsvarligt fastgjort, og at sikkerhedsselen

er spendt. Kor langsomt, og undgé skarpe
drejninger pa skraninger for at forhindre valtning,
Klippeenheden skal vare senket under korsel ned
ad bakker af hensyn til kontrollen med styringen.

Dette produkt er designet til at drive
genstande ned i jorden, hvor de hurtigt
mister energi i omrader med graes.
Skedeslgs betjening kombineret med
terrenets haldning, rikochetteringer eller
forkert anbragte sikkerhedsafskermninger
kan fore til skader forarsaget af udslyngede
genstande.

* Stop klipningen, hvis en person eller
et dyr pludselig dukker op i eller nzer
klipningsomradet.

* Genoptag ikke klipning, for omradet er
ryddet.

Vigtigt: Lad motoren kotre i tomgang i

5 minutter, for den stoppes helt efter drift
ved fuld belastning. Herved far turboladeren
tid til at kole af, for motoren stoppes. Gores
dette ikke, kan der opsta problemer med
turboladeren.

Udkobl alle styreanordninger, og st gashandtaget
pa SLOW (langsom), for du standser motoren.
Nar gashandtaget flyttes til SLOW, mindskes det
hoje motoromdrejningstal, stojen og vibrationerne.
Drej noglen til positionen OFF for at standse
motoren.

Standardkontrolmodul
(SCM)

Standardkontrolmodulet er en “indstobt”
elektronisk anordning, der fremstilles i en
“onesize”-konfiguration. Modulet benytter
solid-state og mekaniske komponenter til at
overvage og styre de normale elektriske funktioner,
der er nedvendige for sikker produktdrift.

Modulet overvager indgange som f.cks. neutral,
parkeringsbremse, kraftudtag, start, baglap
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og hoj temperatur. Modulet stromforsyner
udgange som f.eks. kraftudtag-, starter- og
startstromsmagnetventilen ETR.

Modulet opdeles i indgange- og udgange.
Indgange og udgange identificeres af gronne
lysdioder, der er monteret pa printpladen.

Startkredslobets indgang aktiveres af 12 V
jevnstrom. Alle andre indgange aktiveres, nar
kredslobet sluttes til jord. Hver indgang har en
lysdiode, der tender, nar det pageldende kredsleb
aktiveres. Benyt indgangssignallysdioder til
fejlfinding pa kontakter og indgangssignalkredslob.

Udgangskredskeb aktiveres af et relevant sxt

af indgangsforhold. De tre udgange omfatter
PTO (kraftudtag), ETR (startstrom) og START.
Udgangssignallysdioderne overvager relatilstand
og angiver tilstedeverelsen af spending pa en af
tre specifikke udgangsterminaler.

Backlap
Hi Temp

Inputs In Seat

PTO Switch

Park Brake Off

Neutral

Udgangkredslob fastlegger ikke
udgangsanordningens integritet, sa

elektrisk fejlfinding omfatter eftersyn

af udgangssignallysdioder traditionel
integritetsafprovning af udstyret og ledningsnet.
Mal afbrudt komponentimpedans, impedans via
ledningsnet (afbryd ved SCM) eller ved midlertidigt
at tilfore “testspending” til den pagzldende
komponent.

SCM'en kan ikke tilsluttes til en ekstern computer
eller handholdt udstyr, kan ikke omprogrammeres
og registrerer ikke fejlfindingsdata for
uregelmassigt forekommende fejl.

Der er udelukkende symboler pa markaten

pa SCM'en. Der er vist tre lysdiodesymboler i
udgangsboksen. Alle andre lysdioder er indgange.
Figur 16 viser symbolerne.

PTO
Start Outputs

ETR

Start

Power
G000583

Figur 16

Her er de logiske fejlfindingstrin for SCM-enheden.

1. Fastleg hvilken udgangsfejl, du forsoger at lose
(PTO, START eller ETR).

Flyt neglekontakten til ON (til) for at taende,
og sorg for, at den rode “tendt’-lysdiode lyser.

Flyt alle indgangskontakter for at sikre, at alle
lysdioder skifter tilstand.

Placer indgangsenheder i den korrekte position
for at opna den onskede udgang. Brug
folgende oversigt til at finde frem til den
korrekte indgangstilstand.

Hyvis specifikke lysdioder er tendt uden
den tilsvarende udgangsfunktion, kontroller

da udgangsledningsnet, forbindelser og
komponenten. Reparer efter behow.

6. Hvis den pagaldende udgangssignallysdiode
ikke er tendt, kontroller da begge sikringer.
7. Hvis den pagaldende udgangssignallysdiode

ikke er tendt, og indgangene er i korrekt
tilstand, sa installer en ny SCM, og se, om
fejlen forsvinder.

Hver rakke (pa tvears) i oversigten herunder
angiver indgangs- og udgangskravene for hver
enkelt produktfunktion. Produktfunktionerne
er anfort i den venstre kolonne. Symbolerne
angiver bestemte kredslobstilstande, herunder:
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tilsluttet spanding, jordforbundet og ikke

jordforbundet.
INPUTS OUTPUTS
FUNCTION | Power In Start | Brake | PTO In Hi Back [STARTIETR | PTO
On | Neutral | On Off On Seat | Temp | Lap

Start - - + o (o) - o 0] + + (o]

Run (off unit) - - (o] o} (o) o o o o + 0]

Run (on unit) - o] o - o - (o] o o + o]

Mow - o) (o) - - - (o) (0] o) + +

Hi-Temp - o] - 0] o (o)
G000675

Figur 17

Bemaerk: - Angiver, at kredslobet er jordforbundet. - lysdioden er tendt
O Angiver, at kredslobet ikke er jordforbundet eller ikke stromforsynet - lysdioden er slukket

+ Angiver, at kredslobet er stromforsynet (koblingsspole, magnetventil eller startindgang) - lysdioden

er tendt.

” 7 Et tomt felt angiver, at kredslobet ikke har nogen relevans for oversigten.

Fejlfinding udferes ved at dreje noglen til teendt

position uden at starte motoren. Find frem
til netop den funktion, som ikke fungerer, og
folg den pa tvars 1 oversigten. Kontroller hver
indgangslysdiodes tilstand for at sikre, at den
er den samme som 1 oversigten.

Hyvis indgangslysdioderne er korrekte, skal

du kontrollere udgangslysdioderne. Hvis
udgangslysdioden er tzendt men anordningen
ikke stremforsynet, skal du male spendingen
pa udgangsanordningen, kontinuiteten pa

den afbrudte anordning og den elektriske
spending pad jordkredslobet (flydende jording).
Reparationen athznger af, hvad fejlfindingen
viset.

Tip vedrorende betjening

Klip, nar graesset er tort

Klip enten sidst pa formiddagen for at undga
duggen, som far grasset til at klumpe sig sammen,
eller sent om eftermiddagen for at undga skader,
som kan forarsages af direkte sollys pa det
tolsomme, nyklippede gres.

Veaelg den korrekte klippehgjde, som
passer til forholdene

Fjern ca. 25 mm eller hojst 1/3 af grasstriet,
nér du klipper. I usadvanligt frodigt og tat
graes kan det muligvis vaere nodvendigt at have
klippehojdeindstillingen til naste hul.

Klip med korrekte intervaller

Under de fleste normale forhold skal du klippe ca.
hver 4.-5. dag. Men graes vokser med forskellig
hastighed pa forskellige tidspunkter. For at
bevare den samme klippehojde, hvilket er god
skik, ma du klippe hyppigere tidligt om foraret.
Da gresvaksten foregir langsommere midt om
sommeren, skal du da kun klippe hver 8.—10. dag,
Hvis du ikke kan klippe 1 lengere tid pa grund af
vejrforholdene eller af andre édrsager, skal du forst
klippe med klippehojden indstillet til hojt niveau;
klip dernzest igen 2—-3 dage senere ved en lavere
hojdeindstilling.

Skaerekniveudvalg
Standardvinkelsegl

Kniven fungerer generelt bedst ved lave
klippehojder (2 til 6,5 cm). Det hoje parallelle
knivsegl (ekstraudstyr) fungerer bedre ved hoje
klippehojder (ca. 5 til 10 cm). Dens egenskaber
er som folger:
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e Udkastningen er mere jevn ved lavere

klippehajder.

Udkastningen har mindre tendens til at kaste
grasaffald ud til venstre, hvilket giver et renere
udseende omkring bunkere og fairways.

Lavere kraftbehov ved lavere hojder og tet
gras.

Parallelt segl med hgijt loft

Skerekniven fungerer generelt bedre ved hoje
klippehojder (ca. 5 til 10 cm). Dens egenskaber
er som folger:

Mere loft og hojere udkastningshastighed.

Sparsomt eller blodt gras samles bedre op ved
hojere klippehojder.

Vadt eller klaebrigt afklippet graes udkastes mere
effektivt, da graesset ikke sammenklumpes sa
meget i skjoldet.

Kraever flere hestekrefter at kore.

Har en tendens til at blase graesset lengere
ud til venstre og kan skarlegge ved lavere

klippehajder.

Brug ikke kniven med hgjt loft sammen med
kvaernafskermningen. Kniven kan ga itu,
hvilket kan medfere alvorlig personskade
eller ded.

Klip altid graesset med skarpe knive

En skarp kniv skarer rent uden at rive graesstriene
over eller fa dem til at flosse, som det kan vare
tilfeeldet med en slov kniv. Senderrivning far
grasset til at blive brunt i kanterne, hvilket
forringer vaksten og eger modtageligheden for
sygdomme.

Transport

Benyt transportlase ved transport over lange
afstande, ujevnt terren eller ved brug af en
anhznger.

Efter betjening

Rengor undersiden af pleneklipperhuset efter hver
brug for at sikre optimal ydeevne. Hvis der far
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lov at samle sig bundfald i pleneklipperhuset, vil
klippeydeevnen forringes.

Bemaerk: Sznk altid klippeenhederne ned pa
jorden, nar maskinen er parkeret. Dette fjerner
den hydrauliske belastning af systemet, forhindrer
slid pa systemets dele og forebygger endvidere, at
klippeenhederne senkes ved et uheld.



Klippeenhedens haeldning

Vi anbefaler en knivhzldning pa 7,9 mm. En haldning pa mere end 7,9 mm vil medfore, at der kraeves
mindre drivkraft, at de afklippede grasstra bliver lengere, og at klippekvaliteten bliver darligere. En
hzldning pa mindre end 7,9 mm vil medfore, at der kraeves mere drivkraft, at de afklippede grasstra

bliver kortere, og at klippekvaliteten bliver bedre.

Ekstraudstyr

Knivsegl med
standardvinkel

hejt left (ma ikke
bruges sammen

Knivsegl med

med kvaernaf-
skaermning)

Kvaernafskserm-

ning

Rulleskraber

Anbefales ved de
fleste anvendelser

Kan fungere
godt ved let eller
sparsomt graes

forbedre spredning
og efterklipning

klippes mindst tre
gange om ugen, og
hvor mindre end
1/3 af greesstraet
fijernes. Ma ikke
bruges sammen

Har vist sig at

ved nordlige
greessorter, der

med parallelt
knivsegl med
heijt loft

Kan bruges hver
gang der ophobes
grees pa rullerne,
eller der ses store
flade graesklum-
per. Skraberne kan
faktisk @ge sam-
menklumpningen
i forbindelse med
visse anvendelser.

Anbefales til tykt
eller frodigt graes

Anbefales til let eller

sparsomt graes

Kan fungere godt
ved frodigt graes

Anbefales ved de
fleste anvendelser

Anbefales til brug
sammen med
kveernafskaermning

Ikke tilladt

Ma kun bruges
med knivsegl med
standardvinkel

Jaevn udkastning
ved lavere
klippehgjde

Renere udseende

omkring bunkere
og

fairways

Lavere kraftbehov

Hojere loft og ud-
kastningshastighed

Sparsomt eller bladt
grees samles op ved
hoj klippehgjde

Védt og klaebrigt
afklippet grees
udkastes effektivt

Reducerer
ophobning i
ruller ved visse
anvendelser

Klipning af graes:
Klippehgjde pa
2til4,5cm
Anven-
delse
Klipning af graes:
Klippehgjde pa
5til 6,5 cm
Klipning af graes:
Klippehgjde pa
7 til 10 cm
Levkvaerning
For-
dele
Ulem-
per

Lofter ikke graesset
godt ved brug af
hej klippehgjde

Der er en tendens
til ophobning af
vadt eller klaebrigt
grees i kammeret,

hvilket medferer
darlig klippekvalitet
og sterre kraftbehov

Kraever mere kraft
til at kere ved visse
anvendelser

Har en tendens til
skarleegning ved
lavere klippehgjde

i frodigt grees

Ma ikke bru-
ges sammen
med kvaernaf-

skaermning

Der ophobes graes
i kammeret, hvis
der gares forseg
pa at fjerne for
meget grees med
afskeermningen
monteret
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Vedligeholdelse

Bemaerk: Maskinens venstre og hojre side er som set fra den normale betjeningsposition.

Skema over anbefalet vedligeholdelse

Vedligeholdelses-
intervaller

Vedligeholdelsesprocedure

Efter de forste 8 timer

Tilspeend hjulmetrikkerne.

Efter de farste 50 timer

Skift motorolie og filter.

Efter de forste 200 timer

Skift gearolien i planetdrevet.
Skift olie i bagakslen.
Udskift hydraulikfiltrene.

Hver anvendelse eller
dagligt

Kontrol af motoroliestanden.

Kontroller af kalesystemet.

Kontrol af hydraulikveeskestanden.

Kontrol af deektrykket.

Kontroller sikkerhedskontakterne

Tem vandudskilleren for vand eller andre forureningsstoffer.

Fjern snavs fra motoromradet, oliekaleren og keleren.

Efterse hydraulikrer og slanger for leekager, bgjede ror, lose
monteringsholdere, slid, lase fittings, forringelser pa grund af vejrlig og
kemisk forringelse.

For hver 50 timer

Smer lejerne og basningerne.
Kontroller batteriets tilstand.

For hver 100 timer

Kontroller generatorremmens tilstand og spaending.

For hver 150 timer

Skift motorolie og filter.

For hver 200 timer

Tilspeend hjulmetrikkerne.
Efterse gnistfangerlydpotten.

For hver 400 timer

Service pa luftfilteret. (Udfer service pa luftfilteret tidligere, hvis
advarselslampen for luftfilter lyser redt. Udfer service pa luftfilteret oftere
under ekstremt stevede eller snavsede forhold.)

Efterse breendstofslanger og -forbindelser.

Udskift braendstofforfilteret.

Kontroller gearoliestanden i planetdrevet (tidligere, hvis der bemaerkes
ekstern leekage).

Kontroller oliestanden i bagakslen.

For hver 800 timer

Tem og renger braendstoftanken.
Skift gearolien i planetdrevet.
Skift olie i bagakslen.

Kontroller baghjulenes spidsning.
Skift hydraulikvaeske.

Udskift hydraulikfiltrene.

Fer opbevaring

Tem og renger braendstoftanken.

Kontrol af deektrykket.

Kontroller alle fastgerelsesanordninger.

Smaer alle fittings og drejepunkter med fedt eller olie.
Maling af beskadigede overflader.
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Ved.llgeholdelses- Vedligeholdelsesprocedure
intervaller
* Efterse braendstofslanger og -forbindelser.
- » Udskift braendstofforfilteret.
Arlig « Skift gearolien i planetdrevet.
» Kontroller baghjulenes spidsning.
Hvert 2. ar » Udskift sikkerhedskontakterne.

Vigtigt: Se betjeningsvejledningen til motoren og betjeningsvejledningen til klippeenheden for
at fa yderligere oplysninger om vedligeholdelsesprocedurer.

33



Kontrolliste for daglig vedligeholdelse

Kopier denne side til rutinemaessig brug.

Vedligeholdel-
sespunkter

1 ugen:

Man.

Tirs.

Ons.

Tors.

Fre.

Lor.

Son.

Kontrol af sik-
kerhedslasesyste-
mets funktion.

Kontroller brem-
sefunktionen.

Kontroller motor-
olie- og braend-
stofstanden.

Kontroller
vaeskestanden
i kelesystemet.

Tom vand-
/braendstofud-
skilleren.

Kontroller be-
greensningsindi-
katoren for luftfil-
teret.

Kontroller keler,
oliekaler og filter
for snavs.

Kontroller for
usaedvanlige
motorlyde.1

Kontroller for
useedvanlige
driftslyde.

Kontroller hy-
draulikoliestan-
den.

Kontroller, om
hydraulikslan-
gerne er beskadi-
gede.

Kontrol for
vaeskelaekager.

Kontrol af
daektrykket.

Kontrol af
instrumenternes
funktion.

Smering af alle
smorenipler.2

Reparation
af beskadiget
maling.

1. Kontroller glederer og indsprejtningsdyser, hvis motoren er svaer at starte, hvis der observeres for meget reg, eller hvis

maskinen er sveer at kere.
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2. Med det samme efter hver vask uanset det angivne interval.

Oversigt over eftersynsintervaller

GROUNDSMASTER 4500/4700
QUICK REFERENCE AID

CHECK/SERVICE (DAILY) CHECK/SERV CE
1. ENGINE OIL LEVEL (SEE OPERATOR'S MANUAL)
2. HYDRAULIC OIL FLUID LEVEL 10. BATTERY
3. ENGINE COOLANT LEVEL 11. BELTS (FAN, ALT.)
4. FUEL - DIESEL ONLY 12. PLANETARY GEAR DRIVE
5. FUEL/WATER SEPARATOR 13. INTERLOCK SYSTEM
6. RADIATOR SCREEN 14. REAR AXLE
7. AIR CLEANER 15. ENGINE OIL DRAIN
8. BRAKE FUNCTION (13/16" OR 21 MM SOCKET)
9. TIRE PRESSURE: 20 PSI /1.40 BAR 16. GREASING (SEE OPERATOR'S MANUAL)
WHEEL NUT TORQUE: 93 FT/LB (127 N-m)

SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS

SEE OPERATOR'S MANU FLUD | CAPACTTY FILTER
FOR INITIAL CHANGES. rwp | F"_TER [ FiTen | PARTNO.
[ ® ENGNEOIL _ [15W-40 CH-4[ 8 QUARTS | 150 HOURS | 150 HOURS | 98-7431 |
[(9___%]
| @ HYDRAULICBREATHER| [ |~ |sHRSYRLY| 686150 |
| ® FILTERINUNEFUEL [ [ ] __

NO. 2 DIESEL
® ggg#m _ 21 GALLON

@ ENGINE °/ DRAN

LGN T I— I N

0 SAFETY AIR FILTER _ | A

(R e TR —

® PLANETARYDRIVE | 85W-140 | 160UNCES [800HOURS| [ |
INTERLOCK SWITCHES ____

Figur 18

Hvis du lader noglen sidde i tendingen, kan andre personer utilsigtet komme til at starte
motoren og forarsage alvorlig personskade pa dig eller andre omkringstidende.

Fjern neglen fra teendingen, for vedligeholdelsesarbejde pabegyndes.
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Tiltag forud for Smoring
vedligeholdelse

Smoring af lejerne og

Afmontering af besningerne
moto rhielmen Maskinen har fedtfittings, som skal smores jevnligt

med littumbaseret universalfedt nr. 2. Hvis
maskinen anvendes under normale forhold, skal
alle lejer og bosninger smores efter hver 50 timers
1. Las motorhjelmen op (Figur 19), og loft brug eller straks efter hver vask.

motorhjelmen.

Du kan opna yderligere adgang til motorrummet
ved at fjerne motorhjelmen fra traktionsenheden.

Smereniplernes placering og antal er som folger:

* Bremseakslens pinollejer (5) (Figur 21)

G000560

Figur 21

Figur 19
* Bagakslens drejebosninger (2) (Figur 22)

1. Motorhjelmslas

2. Frigor snoren fra motorhjelmens pind, fjern
pinden, og skub motorhjelmens ror tilbage og
af styrene (Figur 20).

G000587

Figur 22

* Styretojscylinderens kugleled (2) (Figur 23)

Figur 20

1. Motorhjelmspind
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Figur 23

1. @verste fitting pa styrebolten

* FPorbindelsesstangens kugleled (2) (Figur 23)

* Styreboltbesninger (2) (Figur 23). Den gverste
fitting pa styrebolten ber kun smeres arligt
(2 pumpeslag).

* Loftearmsbosninger (1 pr. skjold) (Figur 24)

Figur 24

* Loftecylinderbesninger (2 pr. skjold) (Figur 24)

* Klippeenhedens spindelakselbosninger (1 pr.
klippeenhed) (Figur 25)

' G000584

Figur 25

* Klippeenhedens barearmsbesninger (1 pr.
klippeenhed) (Figur 25)

* Bagrullelejer (2 pr. klippeenhed) (Figur 20)
Bemaerk: For at kunne smore de indfalsede
fittinger pa rullerne (Figur 26) skal der
monteres en adapter pa fedtpistolens

dyse. Bestil Toro delnr. 107-1998 hos den
autoriserede Toro-forhandler.

(G000585

Figur 26

Motorvedligeholdelse
Eftersyn af luftfilteret

Kontroller luftfilterets hovedelement for
beskadigelser, som kan medfere en luftlekage.
Udskift det, hvis det er beskadiget. Kontroller hele
indsugningssystemet for lekager, beskadigelse eller
lose slangeklemmer.

Udfor kun service pa luftfilteret, nar
serviceindikatoren (Figur 27) viser, det er
nodvendigt. Hvis du udskifter luftfilteret, for
det er nodvendigt, eger du blot risikoen for, at
der kommer snavs ind i motoren, nir filteret
afmonteres.
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1.

G000588
-

Figur 27

Advarselslampe for luftfilter

Vigtigt: Serg for, at dekslet sidder korrekt

og slutter tzet sammen med luftfilterelementet.

1.

1.

Trak lasen udad, og drej luftfilterdackslet mod
uret (Figur 28).

G000589

Figur 28
Luftfilterlas 2. Luftfilterdeeksel

forsendelsesskader, og kontroller filterets
forseglingsende og selve filterelementet.
Benyt ikke et beskadiget filter. Isxt det
nye filter ved at trykke pd den udvendigt kant
af filterelementet og skubbe det pa plads i
filterskalen. Tryk ikke pa den blede del i
midten af filteret.

» G000590

Figur 29

. Luftfilterets primeerfilter

Fjern dazkslet fra luftfilterets hovedelement.
For du afmonterer filteret, skal du ved hjalp
af trykluft med lavt tryk (275 kPa, ren og
tor luft) fjerne storre ansamlinger af snavs,
der har sammenhobet sig mellem ydersiden
af primearfilteret og filterskalen. Undga at
bruge trykluft med hgjt tryk, som evt.
kan presse snavs gennem filteret og ind i
indsugningsraret.

Denne rengoringsmetode forhindrer, at
der kommer snavs ind i indsugningen, nar
primerfilteret afmonteres.

Afmonter og udskift primerfilteret (Figur 29).

Det anbefales ikke at rengore det brugte filter
pa grund af muligheden for at beskadige
filtermediet. Efterse det nye filter for

Vigtigt: Forseg aldrig at rense
sikkerhedsfilteret (Figur 30). Udskift
sikkerhedsfilteret med et nyt efter hvert
tredje primaerfiltereftersyn.

G000591

Figur 30

. Luftfilterets sikkerhedsfilter

Rengor abningen til udblaesning af
snavs i det aftagelige deksel. Afmonter
gummiudlobsventilen 1 dakslet, rengor
fordybningen, og udskift udlebsventilen.



5. Monter dakslet siledes, at gummiudlebsven-
tilen vender nedad - i en position mellem ca.
klokken 5 og klokken 7 set fra enden.

6. Nulstil indikatoren (Figur 27), hvis den viser
rodt.

Eftersyn af motorolien og
filteret

Skift olie og filter forste gang efter de forste
50 driftstimer; skift derefter olie og filter for hver
150 timer.

1. Afmonter den bagerste aftapningsprop
(Figur 31), og lad olien lobe ned i en
drenbakke. Monter aftapningsproppen igen,
nar olien holder op med at lobe.

Figur 31

1. Aftapningsskrue til motorolie

2. Fjern oliefilteret (Figur 32). Smer et tyndt lag
ren olie pa den nye filterforsegling, for den
skrues pa. Overspand ikke.
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Figur 32

1. Motoroliefilter

3. Fyld olie pa krumtaphuset. Se afsnittet Kontrol
af motorolien under Betjening, side 22.

Justering af gashandtaget

Juster gaskablet (Figur 33), sa regulatorgrebet pa
motoren kommer i kontakt med stilleboltene for
lav og hoj hastighed, for gashandtaget berorer
sprakken 1 sedepladen.

G000600

Figur 33
1. Gaskabel




Vedligeholdelse af
breendstofsystem

Under visse forhold er dieselolie og
braendstofdampe meget brandfarlige og
eksplosive. En brand eller eksplosion
forirsaget af braendstof kan give
forbrendinger samt forarsage tingsskade.

* Anvend en tragt, og fyld tanken udenders
pa et dbent omrade, mens motoren er
slukket og kold. Ter eventuelt spildt
brandstof op.

* Fyld ikke brendstoftanken helt op. Fyld
brandstof pa brendstoftanken, indtil
niveauet er 6 til 13 mm under bunden af
pafyldningsstudsen. Dette tomrum giver
brandstoffet plads til at udvide sig.

* Ryg aldrig under handtering af
braendstof, og hold afstand til aben ild
eller steder, hvor braendstofdampe kan
antendes af en gnist.

* Opbevar brendstof i en ren,
sikkerhedsgodkendt beholder, og
sorg altid for, at laget er skruet pa.

Braendstoftank

Tom og rengor braendstoftanken for hver

800 timer. Tom og rengor ogsa tanken, hvis
brendstofsystemet forurenes, eller hvis maskinen
skal tages ud af drift i en lengere periode. Brug
rent breendstof til at skylle tanken med.

Braendstofslanger og
-forbindelser

Kontroller braendstofslanger og forbindelser efter
400 driftstimer eller arligt, alt efter hvad der

indtraeffer forst. Efterse dem for slitage, skader
eller lase forbindelset.

Vandudskiller

Tom vandudskilleren for vand eller andre
forureningsstoffer (Figur 34) dagligt.

1. Anbring en ren beholder under
brendstoffilteret.

2. Lesn aftapningsproppen i bunden af
filterskalen (Figur 34). Spznd proppen efter
aftapning,

-

‘f > £

. 5000594

Figur 34

1. Vandudskiller 2. Aftapningsskrue

Udskift filterskalen for hver 400. driftstime.
3. Rengor omradet, hvor filterskalen monteres.

4. Afmonter filterskalen, og rengor
monteringsfladen.

5. Smer pakningen pa filterskdlen med ren olie.

6. Monter filterskdlen med handen, indtil
pakningen berorer monteringsoverfladen. Drej
dernazst endnu 1/2 omgang.

Udskiftning af
braendstofforfilteret

Udskift braendstofforfilteret (Figur 35), som

er placeret mellem brandstoftanken og
brendstofpumpen, efter hver 400 driftstimer eller
arligt, alt efter hvad der indtreffer forst.

1. Szt en klemme pa begge braendstofslanger,
der er forbundet med brendstoffilteret, s
brendstof ikke kan lebe ud, nar slangerne
fjernes.

2. Losn slangeklemmerne i begge ender af filteret,
og treek breendstofslangerne af filteret.

40



G000595

Figur 35

1. Breendstofforfilter

3. Skub slangeklemmerne over pa
brendstofslangernes ender. Skub
brendstofslangerne over pa breendstoffilteret,
og fastgor dem med slangeklemmerne. Sorg
for, at pilen pa siden af filteret peger mod
indsprojtningspumpen.

Filter i braendstofsugeslange

Brendstofsugeslangen, som sidder inden i
brendstoftanken, er udstyret med et filter,
som medvitker til at forhindre, at der kommer
snavs ind i brendstofsystemet. Afmonter

brendstofsugeslangen, og rengor filteret efter
behow.

Udluftning af braendstofsy-
stemet

1. Parker maskinen pa en plan flade. Sorg for, at
brendstoftanken er mindst halvt fuld.

2. Abn motorhjelmen, og loft den op.
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Under visse forhold er dieselolie og
brandstofdampe meget brandfarlige
og eksplosive. En brand eller
eksplosion forarsaget af breendstof
kan give forbraendinger samt forarsage
tingsskade.

* Anvend en tragt, og fyld tanken
udenders pa et abent omriade, mens
motoren er slukket og kold. Ter
eventuelt spildt brendstof op.

* Fyld ikke brendstoftanken helt op.
Fyld brendstof pa brendstoftanken,
indtil niveauet er 6 til 13 mm under
bunden af pafyldningsstudsen. Dette
tomrum giver brandstoffet plads til
at udvide sig.

* Ryg aldrig under handtering af
brandstof, og hold afstand til dben
ild eller steder, hvor braeendstofdampe
kan antandes af en gnist.

* Opbevar brendstof i en ren,
sikkerhedsgodkendt beholder, og
sorg altid for, at laget er skruet pa.

3. Abn udluftningsskruen pa brandstofindsprojt-
ningspumpen (Figur 30).

3000581

Figur 36

. Udluftningsskrue pa breendstofindsprejtningspumpen

. Drej tendingsneglen til tendt position. Den

elektriske breendstofpumpe begynder at
kore og tvinger derved luften ud omkring
udluftningsskruen. ILad neglen sidde 1
positionen tendt 1 15 sekunder. Luften
og brendstoffet dranes internt tilbage til
brendstoftanken. Spand skruen, og drej
noglen til slukket position.



Bemaerk: Normalt bor motoren

starte efter udferelsen af ovennevnte
udluftningsprocedurer. Men hvis motoren
alligevel ikke starter, kan der sidde luft
tilbage mellem indsprojtningspumpen og
indsprojtningsdyserne; se afsnittet Udluftning
af indsprojtningsdyserne.

Udluftning af indspregjt-
ningsdyserne

Bemaerk: Denne procedure bor kun anvendes,
hvis brendstofsystemet er blevet tomt for luft
under normale spadningsprocedurer, og hvis
motoren ikke vil starte. Se afsnittet Udluftning af
brendstofsystemet.

1. Losn rorforbindelsen til den forste
indsprojtningsdyse og holdersamlingen ved
indsprojtningspumpen (Figur 37).

Figur 37

1. Den forste indsprejtningsdyse

N

Flyt gashandtaget til positionen Hurtig,

»

Drej noglen 1 tendingen til positionen Start,
og hold oje med braendstoftilstromningen
rundt om forbindelsesdelen. Drej noglen til
positionen Off, nar der observeres massiv
tilstromning,

4. Spand rorforbindelsen forsvarligt fast.

5. Gentag proceduren pa de resterende dyser.

Vedligeholdelse af
elektrisk system

Opladning og tilslutning af
batteriet

CALIFORNIEN
Erklering nr. 65

Batteripoler og tilbehor indeholder bly
og blysammens®tninger, som ifslge
staten Californien er kreftfremkaldende
og forirsager forplantningsskader. Vask
hander efter hindtering.

1. Abn motorhjelmen, og loft den op.
2. Fjern batteristroppen og dzkslet (Figur 38).

G000615

Figur 38
1. Batteridaeksel 2.

Batterielektrolyt indeholder svovlsyre,
som er en dedelig gift, der forirsager
alvorlige forbrandinger.

Batteristrop

* Drik ikke elektrolyt, og undga
kontakt med hud, gjne og tej. Brug
sikkerhedsbriller for at beskytte
ogjnene og gummihandsker for at
beskytte haenderne.

* Fyld batteriet op pa et sted, hvor der
altid er rent vand i nerheden til at
skylle huden med.

3. Tilslut en 3-4 ampere batterioplader til
batteripolerne. Oplad batteriet ved 3—4 ampere
14 tl 8 timer.




4. Niar batteriet er opladet, tages opladeren ud af
stikkontakten og frakobles batteripolerne.

Opladning af batteriet producerer gasser,
der kan eksplodere.

Der ma aldrig ryges i nerheden af
batteriet, og gnister og dben ild skal
holdes vak fra batteriet.

5. Monter pluskablet (rodt) til pluspolen (+)
og minuskablet (sort) til minuspolen (-) pa
batteriet (Figur 39). Fastgor kablerne til
polerne med maskinskruer og motrikker. Sorg
for, at pluspolen (+) sidder ordentligt fast pa
batteriet, og at kablet er placeret pznt tzt til
batteriet. Kablet ma ikke berore batteridakslet.
Skyd gummikappen ind over pluspolen for at
forhindre eventuel kortslutning;

Figur 39
2. Negativt batterikabel

1. Positivt batterikabel

CALIFORNIEN
Erklering nr. 65

Batteripoler og tilbehor indeholder bly
og blysammensatninger, som ifolge
staten Californien er kraeftfremkaldende
og forarsager forplantningsskader. Vask
hander efter handtering.

0. Smor begge batteriforbindelser med Grafo
112X-fedt, Toro delnr. 505-47, vaseline eller
let fedt for at forhindre korrosion. Skyd
gummikappen hen over batteriets positive pol.

7. Seat batteridakslet pa.

Batteriklemmer eller metalvaerktoj kan
kortslutte mod metaldele og forarsage
gnister. Gnister kan fa batterigasserne til
at eksplodere og medfere personskade.

* Nar batteriet skal fjernes eller
monteres, ma batteriets poler ikke
berare nogen metaldele pa maskinen.

* Metalverktoj ma ikke kortslutte
mellem batteriklemmerne og
maskinens metaldele.

Forkert batterikabelforing kan danne
gnister og beskadige maskinen og
kablerne. Gnister kan fa batterigasserne
til at eksplodere og medfore personskade.

* Frakobl altid batteriets (sorte)
minuskabel, for du frakobler det rade
pluskabel.

* Tilslut altid batteriets reode positive
kabel, for du tilslutter det sorte
negative kabel.

Batterivedligeholdelse

Vigtigt: Fer pasvejsning pa maskinen:
Frakobl terminalforbindelsen fra generatoren
for at forhindre skade pa det elektriske system.

Bemaerk: Kontroller batteriets tilstand hver uge
eller efter hver 50 driftstimer. Polerne og hele
batterikassen skal holdes rene, da et snavset batteri
langsomt vil aflades. Batteriet rengores ved at
afmontere det fra maskinen og vaske hele kassen
med en oplesning af tvekulsurt natron og vand.
Skyl med rent vand. For at forebygge korrosion
belegges batteriet og kabelforbindelserne med
Grafo 112X-fedt (Toro delnr. 505-47) eller
vaseline.

Sikringer

Der er 6 sikringer i det elektriske system. De sidder
under operatorens kontrolpanel. Drej lasene, og
fjern kontrolpanelets deksel.
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Figur 40

Vedligeholdelse af e
drivsystem Figur 41

1. Kontrol-/aftapningsprop

Kontrol af hjulmetrikkernes . .
R o . Fjern proppen til planetdrevet (Figur 41). Der
tllsp*“d"‘gsmome“t skal sta olie op til bunden af kontrolhullet.

3. Hald mere gearolie i hullet i planetdrevet
korrekte ni . Sk I
Hyvis du ikke bevarer det rette orrekte niveau. Skru proppen i

tilspaendingsmoment i hjulmetrikkerne, kan
det medfore svigt eller tab af hjulet, hvilket

4. Gentag trin 1-3 pa det modsatte drev.

kan medfore personskade. Skift af gea rolien i

Tilspand hjulmetrikkerne for og bag med planetd revet

et moment pa 115-136 Nm efter 1-4 timers Skift olie forste gang efter 200 driftstimer. Skift
brug og igen efter 8 timers brug. Tilspaend derefter olie for hver 800 driftstimer eller arligt,
derefter efter hver 200 timer. alt efter hvad der indtraeffer forst. Anvend

hojkvalitetsgearolie SAE 85W-140.
Bemaerk: Forhjulets matrikker er 1/2-20 UNF. 1

: ) _ . Nar maskinen er parkeret pa en
Baghjulets motrikker er M12 x 1,6-6H (metrisk).

plan flade, placeres hjulene, sa
kontrol-/aftapningsproppen (Figur 42)
Kontrol af gea rolien i er i den lavest mulige position (klokken seks).

planetdrevet

Kontroller oliestanden efter hver 400 driftstimert,
eller hvis du bemarker en ekstern lekage. Anvend
hojkvalitetsgearolie SAE 85W-140 som erstatning,

Systemets kapacitet er pd ca. 0,5 1.

1. Nar maskinen er parkeret pa en plan flade,
placeres hjulene, sa aftapningsproppen
(Figur 41) er placeret enten i klokken
to-position eller klokken ti-position.

Figur 42
1. Kontrol-/aftapningsprop
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2. Placer en drenbakke under muffen, fjern
dzkslet, og lad olien lgbe ud.

3. Anbring endnu en draenbakke under
bremsehuset pd den anden side af hjulet
(Figur 43).

Figur 43

1. Bremsehus 3.
2. Aftapningsskrue

Kontrolprop

Fjern kontrol-/aftapningspropperne fra
bremsehuset, og lad olien lobe af.

Nir al olien er lobet af, skal du satte
bundproppen i bremsehuset.

Placer hjulet saledes, at prophullet sidder i
positionen klokken ti eller to pa planetgearet.

Patyld langsomt ca. 0,51 SAE 85W-140 gearolie
af hoj kvalitet 1 planetpafyldningsstudsen (kl.
ti- eller kl. to-positionen), indtil olien nar op
til bunden af bremsehusets kontrolhul. Skru
proppen i.

Gentag proceduren pa det modsatte
planetgear/bremse.

Kontrol af bagakselolien

Bagakslen afskibes fra fabrikken fyldt med SAE
85W-140 gearolie. Kontroller oliestanden, for
motoren startes forste gang, og for hver 400 timer
derefter. Kapaciteten er pa 2,3 1. Kontroller dagligt
for leckager.

1. Parker maskinen pa en plan flade.

2. Fjern en kontrolprop fra akslens ene ende
(Figur 44), og sorg for, at smoreoliestanden nar
op til bunden af hullet. Hvis oliestanden er lav,
fjernes pafyldningsproppen (Figur 44), og der
hzldes tilstreekkelig olie pa, til den nar op til
bunden af kontrolprophullerne.

" Gooos74

Figur 44

1. Kontrolprop 2. Pafyldningsprop

Skift af bagakselolien

Skift olie forste gang efter de forste 200 driftstimer
og derefter efter hver 800 driftstimer.

1. Parker maskinen pa en plan flade.

2. Rengor omradet rundt om de 3
aftapningsproppet, 1 pa hver ende og 1

i midten (Figur 45).

G000613

Figur 45
1. Aftapningsproppens placering

3. Fjern (3) dakslerne til kontrol af olieniveauet
og hovedakslens udluftningshul for at lette
draningen af olien.

4. Fjern aftapningspropperne, og lad olien lobe

ned 1 bakkerne.

1

Skru propperne i.

Afmonter en kontrolprop, og fyld akslen med
cirka 2,3 1 85W-90 gearolie, indtil olien nar op
til bunden af pafyldningsstudsen.

Skru kontrolproppen pa.
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Justering af traktionsdrevet
til neutral

Maskinen mad ikke krybe, nar traktionspedalen
slippes. Hvis den kryber, er det nedvendigt at
foretage en justering,

1. Parker maskinen pa en plan overflade, sluk
for motoren, placer hastighedskontrollen
1 indstillingen for lav hastighed, og sank
klippeenhederne ned pa jorden. Trad den
hojre bremsepedal helt i bund, og trak
parkeringsbremsen.

2. Loft den venstre side af maskinen op med en
donkraft, indtil venstre forhjul slipper jorden.
Understot maskinen med donkrafte for at
forhindre, at den valter ved et uheld.

3. Start motoren, og lad den kore i tomgang ved
lav kraft.

4. Juster kontrametrikkerne pa pumpens
stangende for at flytte pumpekontrolslangen
fremad for at afhjalpe krybning fremad, eller
flyt den bagud for at athjelpe bagudrettet
krybning (Figur 46).

Figur 46
1. Pumpestang 2.

Pumpekontrolrer

5. Nar hjulene holder op med at rotere, skal du
stramme kontramotrikkerne for at fastholde
justeringen.

6. Stands motoren, og slip den hojre bremse.
Fjern donkraftene, og senk maskinen ned pa
gulvet. Provekor maskinen for at sikre, at den
ikke kryber.

Kontrol af baghjulenes
spidsning

Kontroller baghjulsspidsningen efter hver
800 driftstimer eller arligt.

1. Mal afstanden fra midte til midte (ved
akselhojde) ved de forreste og bageste
styredek. Malingen fortil skal vere 3 mm
mindre end malingen bagtil.

2. Du kan justere afstanden ved at fjerne
laseclipsen og motrikken fra hver
forbindelsesstangs kugleled (Figur 47).
Fjern forbindelsesstangens kugleled fra
akselhusets stotte.

Figur 47

1. Forbindelsesstangens 2.
klemme

Forbindelsesstangens
kugleled

3. Losn klemmerne i hver ende af
forbindelsesstengerne (Figur 47).

4. Drej det fritliggende kugleled en (1) hel
omgang indad eller udad. Stram klemmen i
den lose ende af forbindelsesstangen.

5. Drej hele forbindelsesstangen en (1) hel
omgang 1 samme retning (indad eller udad).
Stram klemmen pa den tilsluttede ende af
forbindelsesstangen.

6. Monter kugleleddet pé akselhusets stotte, og
stram motrikken fingerstramt. Mal spidsning;

Gentag om nedvendigt justeringen.

8. Stram motrikken, og monter en ny laseclips,
nar justeringen er korrekt.

Vedligeholdelse af
kolesystem

Serviceeftersyn af
motorkelesystemet

Fjern snavs fra motoromradet, olickoleren og

koleren dagligt. Rengor dem oftere under snavsede
forhold.

1. Abn den bagerste skeerm (Figur 48). Rengor
skaermen grundigt for alt snavs.
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Bemaerk: Du kan afmontere skermen ved
at lofte hengselsstifterne af.

G000598

i Figur 50
. F 5000596 1. Olieksler 2. Keler
Figur 48
1. Bagerste skeermlas Vigtigt: Rengering af keleren eller

oliekgleren med vand medvirker til, at
der for tidligt opstar korrosionsskader pa
komponenterne, og at der ophober sig
snavs.

2. Drej lasehandtagene (Figur 49), som holder
olickoleren fast pa stellet.

4. Drej olieckoleren tilbage pa plads. Fastgor den
pa stellet med lasehandtagene, og luk skeermen.

Vedligeholdelse af
bremser

Justering af driftsbremserne

Juster driftsbremserne, hvis bremsepedalerne
IAEE har mere end 25 mm ”fri vandring”, eller nar

"-- bremserne ikke virker effektivt. Fri vandring
Figur 49 angiver den afstand, som bremsepedalen flytter
1. Oliekalerens |ésehéndtag Slg, f@t du ma?tk(ir bICmSCmOdStaﬁd.

1. Losn lasen fra bremsepedalerne, sd begge

3. Drej olickoleren bagud. Rengor begge sider af pedaler vitker uafhengigt af hinanden.
oliekoler- og keleromradet (Figur 50) grundigt 2. Stram bremserne for at reducere
med trykluft. bremsepedalernes frie vandring;

A. Losn den forreste motrik pd bremsekablets
gevind-ende (Figur 51).
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« G000610 M

1. Bremsekabel

B. Tilspend den bageste motrik for at flytte
kablet bagud, indtil bremsepedalerne har
13-25 mm fri vandring;

C. Tilspxnd de forreste motrikker, nar
bremserne er justeret korrekt.

Vedligeholdelse af
remme

Serviceeftersyn af
generatorremmen

Kontroller remmens tilstand og spanding
(Figur 52) efter hver 100 driftstimer.

1. Med den rigtige spaending opnas 10 mm
afbejning, nar en belastning pa 45 N pafores
remmen midtvejs mellem remskiverne.

Hvis afbejningen ikke er 10 mm, skal
generatorens monteringsbolte losnes

(Figur 52). Qg eller mindsk generatorremmens
stramhed, og tilspand boltene. Kontroller
remmens afbojning igen for at sikre, at
stramningen er korrekt.

Figur 52

1. Generator 2. Monteringsbolt

Vedligeholdelse af
hydrauliksystem

Udskiftning af
hydraulikveesken

Skift hydraulikvasken i intervaller pa 800
driftstimer under normale forhold. Hvis vesken
bliver forurenet, skal du kontakte den lokale
Toro-forhandler, eftersom systemet skal skylles
ud. Forurenet vaske ser malkeagtig eller sort ud
sammenlignet med ren olie.

1. Sluk motoren, og loft motorhjelmen.

2. Frakobl returroret fra beholderens bund,
og lad hydraulikvasken lobe ned i en stor
draningsbakke. Genmonter roret, nar

hydraulikvaesken holder op med at drene.

Fyld beholderen med ca. 28 | hydraulikvzaske.
Se afsnittet Kontrol af hydraulikvasken under
Betjening, side 22.

Vigtigt: Brug kun de angivne
hydraulikolier. Andre vasker kan
beskadige systemet.

Sat beholderens daksel pa. Start motoren,

og brug alle de hydrauliske styreenheder til at
fordele hydraulikvaesken gennem hele systemet.
Kontroller ogsa, om der er lekage, og stop
derefter motoren.

Kontroller veskeniveauet, og pafyld nok til at
have niveauet til FULL-mearket pa oliepinden.
Fyld ikke for meget pa.
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Udskiftning af
hydraulikfiltrene

Skift de 2 hydraulikfiltre forste gang efter de forste
200 driftstimer. Skift derefter filtrene efter hver
800 driftstimer under normale forhold.

Brug Toro-filtre, delnr. 94-2621 til den bageste
(klippeenhed) del af maskinen og 75-1310 til den
forreste (lade) del af maskinen.

Vigtigt: Brug af andre filtertyper kan
annullere garantien pa visse dele.

1. Placer maskinen pa en plan flade, senk
klippeenhederne, stop motoren, aktiver
parkeringsbremsen, og tag neglen ud af

tendingen.

2. Rengor det omrade, hvor filteret monteres.
Anbring en draenbakke under filteret, og
afmonter filteret (Figur 53 og Figur 54).

3. Smer den nye filterpakning, og fyld filteret

med hydraulikvaske.

G000601 &

Figur 53
1. Hydraulikfilter

G000602

Figur 54
1. Hydraulikfilter

4. Serg for, at filtermonteringsomradet er rent.
Skru filteret p4, indtil pakningen berorer
monteringspladen, og spznd derefter filteret
endnu en halv omgang,

5. Start motoren, og lad den kore i ca. to minutter
for at lukke luft ud af systemet. Stop motoren,
og kontroller, om der er lekager.

Kontrol af hydraulikrer og
-slanger

Efterse dagligt hydraulikrer og -slanger for lekager,
bojede ror, lose monteringsholdere, slid, lose
fittings, forringelser pa grund af vejrlig og kemisk
forringelse. Foretag alle nodvendige udbedringer
for drift.
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Hydraulikvaske, der slipper ud under tryk,
kan trenge ind i huden og dermed forirsage
personskader.

* Sorg for, at alle slanger og ror til
hydraulikvaeske er i god stand, og at
alle hydrauliske forbindelser og fittings
slutter taet, for der sattes tryk pa det
hydrauliske system.

* Hold kroppen og handerne vak fra sma
lekagehuller eller dyser, der sprojter
hydraulikvaeske under hgijt tryk ud.

* Brug pap eller papir til at finde eventuelle
hydrauliklaekager.

* Tag hele trykket af det hydrauliske
system, for der udferes arbejde pa det.

* Sog straks legehjxlp, hvis der sprojtes
vaeske ind under huden.

Hydrauliksystemets
testporte

Testportene anvendes til at teste trykket i
de hydrauliske kredslob. Kontakt den lokale
Toro-forhandler for at fa hjzlp.

Testport A (Figur 55), som er placeret bagest
pa filtermanifolden under den hejre stelvange.
Bruges til at mile traktionssystemets ladetryk.

G000603

Figur 55
1. Testport A (lade)

Testport B (Figur 56), som er placeret pa siden af
modvagtmanifolden under forersedet. Bruges
til at male det modvagtstryk, der legges pa
klippeenhederne for at opna eget traktion.

Testport C (Figur 56), som er placeret foran pa
2-hjulstrek-/4-hjulstraekmanifold via det forreste
adgangspanel pa operatorens platform. Bruges
til at male 4-hjulstraktrykket pa bagakslen (ved
bakning) og bagakslens dynamiske bremsning.

Figur 56

1. Testport B (modvaegt) 2. Testport C (firehjulstraek)

Testport D (Figur 57), som er placeret foran pa
pumpen under operatorens forersade. Bruges til
at male styringstrykket.

Testport E (Figur 57), som er placeret foran pa
pumpen under operatorens forersede. Bruges til
at male trykket i loftningskredslobet.

Figur 57
1. Testport D (styre) 2. Testport E (leftnings-
kredsleb)

Testport I (Figur 58), som er placeret overst
pa den hejre klippeenhedsmanifold. Bruges
til at male klippeenhedens kredslebstrykker to
klippeenhederne 5, 2 og 3.




Testport G (Figur 58), som er placeret overst
pa den venstre klippeenhedsmanifold. Bruges
til at male klippeenhedens kredslobstrykker to
klippeenhederne 1 og 4.

Figur 58
1. Testport F (klippeenheder) 2. Testport G (klippeenheder)

Testport H (Figur 59), som er placeret pa det
bageste traktionskredslebs harde ror. Bruges til at
male trykket for omvendt traktion.

Testport I (Figur 59), som er placeret pa det
forreste traktionskredslobs harde ror. Bruges til at
male trykket for fremadrettet traktion.

G000607x

Figur 59

1. Testport H (bak) 2. Testport | (fremad)

Justering af modvaegten

Modvagtsreguleringshandtaget (Figur 60) bruges
til at justere trykket i modvagtskredslobet. Det
anbefalede modvagtstryk er 4275 kPa. Drej
reguleringshandtaget (Figur 60) med uret for at
oge trykket eller mod uret for at lette trykket.

G000808

Figur 60

1. Modvaegtsreguleringshandtady Traktionsforsteerkningsventil

Den traktionsforsterkningsventilen (Figur 60)
bruges til at oge trykket i modvagtskredslobet. Det
anbefalede, traktionsforsterkende modvagtstryk
er 4825 kPa, nar traktionstrykket er over

12410 kPa. Drej skruen (Figur 60) med uret for at
oge trykket eller mod uret for at lette trykket.

Vigtigt: Traktionsenheden skal have
driftstemperatur, nar det hydrauliske tryk
justeres.

Rengoring

Eftersyn af gnistfangerlyd-
potten

For hver 200. driftstime skal du rense lydpotten
for kulstofaflejringer.

1. Fjern rerforskruningen fra renseporten pa den
nederste del af lydpotten.

Lydpotten kan vaere meget varm og kan
forarsage personskade.

Ver forsigtig, nar du arbejder i nerheden
af lydpotten.

Start motoren. Tilstop den normale
lydpotteudgang med et stykke tra eller en
metalplade, si udstedningen tvinges ud af
renseporten. Hold udgangen tilstoppet, til
der ikke kommer flere kulstofaflejringer ud af
porten.
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Undgi at sta bag ved renseporten.

Bar altid sikkerhedsbriller.

3. Stands motoren, og monter rorforskruningen.
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° .
o p bev arin g 9. Forsegl luftfilterindtaget og -udtaget med

vejrbestandig tape.

Traktionsenhed 10. Kontroller frostvaskebeskyttelsen, og
péfyld en 50/50-oplesning af vand og

ethylenglycol-frostvasske som nedvendigt til
den forventede minimumstemperatur i dit
2. Kontroller dektrykket. Se afsnittet Kontrol af omrade.

dxktrykket under Betjening, side 22.

1. Rengor traktionsenheden, klippeenhederne og
motoren grundigt.

3. Kontroller, at der ikke et lose dele, som skal
vare fastspandte, og efterspand dem om
nodvendigt.

4. Smor alle fittings og drejepunkter med fedt
eller olie. Tor overskydende smoremiddel af.

5. Slib let med sandpapir, og benyt
pletreparationslak pa lakerede omrader,
som er blevet ridsede, har veret udsat for
stenslag eller har rustpletter. Reparer eventuelle
buler i metalkarrosseriet.

0. Udfor eftersyn pa batteriet og kablerne som
beskrevet herunder:

A. Fjern batteriklemmerne fra batterierne.

B. Rengor batteriet, polerne og klemmerne
med en stalborste og en oplesning med
tvekulsurt natron.

C. Batterierne og kabelforbindelserne pafores
Grafo 112X-fedt (Toro delnr. 505-47) eller
vaseline for at forebygge korrosion.

D. Genoplad langsomt batteriet hver 60. dag i
24 timer for at forhindre blysulfatering af

batteriet.
Motor
1. Aftap motorolien fra oliesumpen, og udskift
bundproppen.

2. Fjern og bortskaf oliefilteret. Szt et nyt
oliefilter 1.

3. Fyld oliesumpen igen med 7,6 1 SAE 10W-40
CH-4, CI-4 eller hojere motorolie.

4. Start motoren, og lad den kere i tomgang i ca.
to minutter.

5. Stop motoren.

6. Skyl brendstoftanken med frisk, rent
dieselbrendstof.

7. Spznd alle brandstofsystemfittings igen.

8. Rengor og efterse luftfilterenheden grundigt.
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TORO.

Fejl og produkter, der er daekket
The Toro Company og dets s@sterselskab, Toro Warranty
Company, garanterer i feellesskab i henhold til en aftale
mellem dem, at dit Toro-produkt (”produktet”) er frit for
materialefejl og fejl i den handvaerksmaessige udferelse i to
ar eller 1500 driftstimer*, hvad end der matte indtraede forst.
Hvis der forekommer en fejl, som er daekket af garantien, vil vi
reparere produktet uden omkostninger for dig. Dette inkluderer
fejldiagnose, arbejdslen, reservedele og transport. Denne garanti
traeder i kraft pa den dato, produktet leveres til den person, som
oprindeligt keber det i detailleddet.

* Produkt, der er udstyret med timetaeller

Sadan far du udfert service, der er daekket af
garantien

Det péhviler dig at underrette produktforhandleren eller den
autoriserede produktforhandler, som du har kebt produktet hos,
sa snart du tror, der er opstaet en fejl, som er deekket af garantien.
Hvis du har brug for hjeelp til at finde frem til en produktforhandler
eller en autoriseret forhandler, eller hvis du har spgrgsmal
vedregrende dine rettigheder eller ansvar i henhold til garantien,
kan du kontakte os her:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196, USA

952-888-8801 eller 800-982-2740
E-mail: commercial.service@toro.com

Ejerens ansvar
Du er som ejer af produktet ansvarlig for at udfere den
vedligeholdelse og de justeringer, som er ngdvendige i henhold
til din betjeningsvejledning. Hvis du ikke udferer den nedvendige
vedligeholdelse og de nedvendige justeringer, kan dette danne
grundlag for at afvise en reklamation i henhold til garantien.

Genstande og fejl, der ikke er daekket

Der er ikke alle produktfejl eller funktionsfejl, der matte opsta

i garantiperioden, som udger materialefejl eller fejl i den

handvaerksmaessige udferelse. Denne udtrykkelige garanti

daekker ikke falgende:

® Produktfejl, som er en felge af brug ikke-originale
Toro-reservedele eller af installation og brug af ekstra,
modificeret eller ikke godkendt tilbehar

® Produktfejl, som er en felge af manglende udferelse af
nedvendig vedligeholdelse og/eller justering

* Produktfejl, som er en felge af at have betjent produktet pa
en gdelaeggende, uagtsom eller hensynsles made

® Reservedele, som forbruges ved brug, medmindre de skennes
at veere defekte. Eksempler pa reservedele, som forbruges
eller opbruges ved normal drift af produktet, omfatter men
er ikke begraenset til knive, knivcylindre, bundknive, piber,
teendrer, styrehjul, dzek, filtre, remme og visse komponenter
pa sprejter som f.eks. membraner, dyser og kontraventiler
osV.

Toros generelle produktgaranti
To ars begreenset garanti

* Fejl, der forarsages af eksterne forhold. Forhold, der anses for
at veere eksterne forhold, omfatter men er ikke begraenset
til vejrlig, opbevaringsforhold, forurening, brug af ikke
godkendte kalevaesker, smaremidler, tilseetningsstoffer eller
kemikalier osv.

® Normalt slid. Normalt slid omfatter men er ikke begraenset til
beskadigelse af seeder som felge af slitage eller afslidning, slid
pa malede overflader, ridsede maerkater eller vinduer osv.

Reservedele

Reservedele, der planmaessigt skal udskiftet i forbindelse med
nedvendig vedligeholdelse, er kun daekket af garantien i
tidsrummet frem til det planmaessige tidspunkt for udskiftning
af den pageaeldende reservedel.

Reservedele, som udskiftes i henhold til neerveerende garanti,
bliver Toros ejendom. Toro treeffer endelig beslutning om,
hvorvidt en reservedel eller en samlet enhed skal repareres
eller udskiftes. Toro kan bruge fabriksrenoverede reservedele i
stedet for nye reservedele til visse reparationer, der er deekket af
garantien.

Generelle betingelser

Det eneste retsmiddel, du har til radighed i henhold til
neerveerende garanti, er reparation hos en autoriseret
Toro-forhandler.

Hverken The Toro Company eller Toro Warranty
Company er ansvarlig for indirekte-, haendelige-

eller folgeskader i forbindelse med brugen af de
Toro-produkter, der er daekket af neervaerende garanti,
herunder omkostninger eller udgifter til at fremskaffe
erstatningsudstyr eller service i de perioder, der med
rimelighed medgar i forbindelse med funktionsfejl
eller manglende radighed over produktet, mens der
udfoeres reparationer i henhold til garantien. Bortset
fra den emissionsgaranti, der er naevnt nedenfor,

og kun safremt denne matte finde anvendelse, gives
ingen anden udtrykkelig garanti. Alle underforstaede
garantier om salgbarhed og brugsegnethed er
begraenset til denne udtrykkelige garantis varighed.

| visse stater er det ikke tilladt at fraga ansvar for haendelige- og
folgeskader eller at begraense tidsrummet for en underforstaet
garantis varighed, sa ovenstdende ansvarsfragaelser og
begraensninger gaelder muligvis ikke for dig.

Denne garanti giver dig bestemte juridiske rettigheder, men
derudover kan du ogsa have andre rettigheder, som varierer fra
stat til stat.

Bemaerk vedrgrende motorgaranti: Emissionskontrolsystemet pa
dit produkt kan veere deekket at en separat garanti, som overholder
de krav, der er fastsat af det amerikanske miljgbeskyttelsesagentur
(Environmental Protection Agency, EPA) og/eller radet for
luftressourcer i Californien (California Air Resources Board, CARB).
De timemaessige begraensninger, der er anfert ovenfor, gaelder
ikke for garantien p& emissionskontrolsystemet. Der henvises

til garantierkleeringen om motoremissionsgaranti, som er trykt

i betjeningsvejledningen eller indeholdt i motorfabrikantens
dokumentation, for yderligere oplysninger.

Andre lande end USA og Canada
Kunder, som har kebt Toro-produkter, der er eksporteret fra USA eller Canada, skal kontakte deres Toro-forhandler for at fa en
garantipolice, som geelder for deres land, provins eller stat. Safremt du af en eller anden grund er utilfreds med din forhandlers
service eller har problemer med at fa oplysninger om garantien, bedes du kontakte Toro-importeren. Hvis alt andet svigter, kan du

kontakte os hos Toro Warranty Company.
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